BG: MHCTPYKUUS 3A YITOTPEBA HA JETCKA AKYMYJIATOPHA
KOJIA C 2.4G UCTAHLNOHHO YTIPABJIEHUE
MO/LEJI: AUDI R8 SPYDER; APTUKYJIEH HOMERP: A300

EN: USER MANUAL FOR CHILDREN BATTERY-OPERATED CAR WITH
2.4G REMOTE CONTROL

MODEL: AUDI R8 SPYDER; ITEM NO.: A300
HU: 2,4G-0OS TAVIRANYITOS GYERMEK AKKUMULATORRAL
MUKODO AUTO HASZNALATI UTASITASA:;
MODELL: AUDI R8 SPYDER; CIKKSZAM: A300

BG: BAXHO! MPOYETETE BHVMATEJIHO U 3AMA3ETE 3A BbEL CMPABKU!
MHCTPYKLIMATA 3A YIIOTPEBA CbAbPXXA BAXHA NHOOPMALIMA 3A CITITOBABAHETO,
MPABUNMHOTO U3NON3BAHE Y NMOOOPBXXKATA HA NMPOOYKTA.

BHUMAHME! CXEMUTE N ®UTYPUTE B TA3M MHCTPYKLMA CA CAMO UITKOCTPATUBHU U
HACOUYBALUN. MPOOYKTHT, KOUTO CTE 3AKYMNUINN MOXE [A CE PA3MTMYABA OT THAX.
EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT
USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT.

WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE
PURPOSE ONLY. THE PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ!A
HASZNALATI UTASITAS FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ A TERMEK
OSSZESZERELESERE, RENDELTETESERE ES KARBANTARTASARA VONATKOZOAN.
FIGYELEM! A JELEN KEZIKONYVBEN BIZTOSITOTT ABRAK CSAK SZEMLE JELLEGUEK ES
IRANYMUTATAST ADNAK, ES A VASARLOTT TERMEK ELTERHETO LEHET ATTOL.
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LN M10 Washer:2

|8 Vehicle body 1
Nl Seat1

58 Driving wheel+2
I8 Steering wheels1
N M8Washer+4
11 Bolt:1
{E)Rear view mimror %2
15 Screw:2

VAl Windshield +1
L8 Gear box+2
6 Wheel+2
10 M8Nut+4
12 M5Nut:1
L8  Wheel hub*4




CTBIMNKU HA CIMOBABAHE/ ASSEMBLY STEPS/ O0SSZESZERELESI LEPESEK
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/\ WARNING!

This product with CHARGING
PROTECTION:
When charging, all the

Battery




BG

BHUMAHUE!
« HE U3MNOJI3BBAUTE B KAITHU TEPEHW!!!!!
* UBUCKBA CE CINMOBABAHE OT CMNELUUAJIUACT. MNpoayKTbT ChbabpXa Marnku 4actu, KouTto Tpsabea
Aa 6baaTt crnobeHn camo oT Bb3pacTeH. [pbXTe Aelarta HacTpaHu No BpeMe Ha crnobsiBaHeTo.
* [Mpean crnobsiBaHeTO BUHArK ceananTe NpegnasHNTe Matepmani 1 N3XBbpreTe BCUYKN OMaKoBKN.
*OMNACHOCT OT 3AO0ABAHE — Manku yactu. He e noaxoasLlo 3a geua nog 36 meceua.
CNELUNDOUKALINN
MakcumanHa
Moaxoasiwa BbL3pacT 37 — 95 meceua TOBAPOHOCMMOCT < 30 kr
CkopocTt 3-6km/h Pa3mep Ha npoaykTta 107*58*48 cwm
3apsgHo Bxogsauy Tok: 100-240V 50HZ Bartepus 12V7AN
Naxogauw, Tok: 12V1000mA 3aaBuxkBaly MOTO 12v3902 /
AALL TOK. o - P 12V380*4
HauuH Ha 3axpaHBaHe Ypes akymynaTtopHa 6atepus Bpeme 3a 3apexaaHe 8 ~ 12 Yaca
Oxkono 60 - 120 MuHyTK cnea CpepeH KuBOT Ha Oxkono 300
Bpeme 3a ynotpeba
MbIHO 3apexaaHe barepusTa 3apexaaHus
PaboTHa yectoTa Ha O6xBaT Ha yCTPOMCTBOTO
OUCTAaHUNOHHOTO 2.4GHz 3a AUCTAaHUNOHHO [o 10 meTpa
ynpasneHue ynpasneHue
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He n3nonssaite Ha 3aTpeBEeHU U KaNHU nnouq,u)!

\Manonssai’ne Camo Ha paBHa NOBbPXHOCT!

CE MAPKMPOBKA N EO CLOTBETCTBUE

AKymyraTtopHata Kona e npoekTupaHa u npowsBefeHa B CbOTBETCTBME C M3UCKBaHUATA Ha eBponenckarta
Oupektua 2009/48/EO OTHOCHO 6e30nmacHOCTTa Ha WrpavkuTe, TPaHCMOHMpaHa Ha HauWOHanHO HMBO C
Hapenba 3a cbLuecTBeHUTe M3NCKBAHMS U OLieHsIBAaHE Ha CbOTBETCTBMETO Ha UrpavkuTe.

MpoAyKTHLT M HEroBOTO YCTPOWCTBO 3a AUCTAHLMOHHO YnpaBsrfieHMe OTroBapaT Ha obwmte u cneumduyHuTe
M3NCKBaAHUA Ha crnegHnTe XxapMOHU3UpaHu ctaHgapTu:

*EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN IEC
62368-1:2020+A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN
301489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3
(2018-07).

NMPEABUOEHA YNOTPEBA

AxymynatopHa kona AUDI R8 SPYDER e npegHa3HayeHa 3a feua Ha Bb3pacT Hag 36 meceua ¢ Terno Ao
30 kr. NpoaykTsbT e npoekTupaH 3a 3abaBneHne un ynotpeba B AomawHu ycnosus. [pegHasHayeH e 3a
nonssaHe camo oT eAHo feTe. [leTeTo, KOETO Lie MU3MNon3Ba Komnata, Tpsibea Aa MoXe Ja CTou cTabunHo Ha
KpakaTa cu 1 ga ce npuasmKkBa CaMoCTOSATENHO.

MPENOPBKU U NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHA YINOTPEBA

* BHumaHume! [la ce ynotpebsBa camo nof npsik Ha430p OT Bb3pacCTeH. .




‘HUKOTA HE OCTABSAWUTE OETETO BE3 HAO3OP. BuHarn HabniogaBaiiTe OeTeTo, KoraTto M3nonaea
aKymynatopHaTa kona.

*BHumaHme! Tasn urpadka He e noaxodswia 3a Jdeua NoA4 TpurogvliHa Bb3pacT nopagu HerHaTa
MakcumarnHaTa ckopocT. VrpaykaTta nma mankm yactu. OnacHocCT OoT 3adaBsiHe.

*BHumaHume! Tasm nrpayka Hama cnupadka.

*BHumaHme! NMpu ynotpeba crnenpa ga ce HOCAT NWYHWM NpeanasHu cpeAacTBa. BuHarm ga ce HocsT obyBky no
Bpeme Ha ynoTtpeba. YBepeTe ce, 4Ye OeTETO € C MITbTHM 00yBKM, KOUTO HE ca C XNb3ralla NnogMeTka.
*BHumaHume! [1a He ce 1M3nonaea no nNnaTtHOTO 3a ABWMXEHME Ha NPEBO3HN cpeacTea.

*BHumaHume! [MpooykTbT € MNpoeKkTMpaH fa ce Kapa OT Marnku fdeua Ha paBHa W rnagka HacTtunka. He
n3nonaeanTe NpPoaykTta BbpPXY MEKM MOBBPXHOCTU KaTO TpeBa, MovBa Wnu nsicbk. [la ce m3nonsea caMo Ha
nobpe ocBeTeHM 1 obe3onaceHn NPocTpaHCTBa M Nrowaaku 3a urpa. [la He ce U3nons3esa Ha MOKPU 1 XITb3raesu
HacTunkn. Hukora He no3BossiBaTe Ha OeTeTo Aa kapa B 6nmn3oct oo 6acerHun, cTbnbu, CTPbMHU CKITOHOBE.
He n3nonseaiite B AbXO0BHO BpemMe Unu Bevep.

*BHumaHume! lMpoayktbT TpsibBa ga ce M3non3ea C MNOBUWEHO BHUMaHue! Heobxogmmu ca onpepenenu
yMeHUs1, 3a Aa ce n3berHaTt eBeHTyanHu nagaHusa unm conbebun, KOUTO Aa NPUYMHAT HapaHsaBaHUSA Ha OeTeTo.
Mpeou ga mn3nonseaTe akymynaTopHaTa Kona, 3ano3HaWTe OeTeTOo C HauMHa Ha ynotpeba. YBepeTe ce, ye
aeteTo pa3bupa kak dyHKLMOHMpPa M MOxe cBODOOOHO Aa MaHeBpupa C konata B obesonaceHa cpefa v nog
HabnoaeHue.

*BHumaHume! Vznonssante npogykta camo MO NPeABUOEHOTO My MpegHasHaveHue. AKO [eTeTo nonsea
npoayKkTa no HauyuH, pasnuyeH oT npedBuaeHaTta ynoTpeba, cblLiecTByBa pUCK OT MOBpeaa, KoATO MOXe Aa
JoBede A0 HapaHsiBaHus. [la He ce M3non3Ba 3a npeHacsiHe Ha ToBapu. [la He ce mM3nonsea noBeve OT e4HO
Jete egHoBpemeHHO. BuHarm pga ce ceou Ha cepankaTta. MakcumanHO AONyCTUMOTO Terno Ha AeTeTo,
nanonssallo konata e 30 Kr.

*He nossonsiBaniTe Ha AeTeTo Aa CTbNBa BbpXy ceAankara unu ga ynotpebsisa akymynartopHaTa kona, AokaTo
€ B M3NPaBEHO NOJIOXEHME.

[TpoaykTsbT MMa perynupyemun npeanasHu konaHw. MIHCTpykTMpanTe feuaTa Kak Aa Cu NocTaBAT npeanasHus
KonaH npeau ynotpeba, 3a Aa rapaHTuparte 6esonacHocTTa nM.

*BaxHo! Npeaun ynotpebata Ha npoaykTa 3a nbpBu NbT, 6aTepuaTa TpsabBa Aa ce 3apeam 3a 8 - 12 yaca, HO He
noseye oT 20 yaca. Camo Bb3pacTeH MOXE Aa 3apexna v npesapexga 6atepusaTa.

*BHumaHume! [Bmxewmn ce yactn. OnacHocT OT npuumnBaHe/3aknewaHe. He nossonsaBanite Ha geTeTo,
yrpaBnsBaLlo akymynaTtopHaTa Kona, KakTo U Ha Apyru geua, Hammpallm ce B 6n13ocT, a AOKOCBaT XO40BUTE
Konena ¢ pble unu Apyru npegMeTu, 4oKaTo ca B ABUXKEHNME.

*M3nckBa ce crnobsisaHe OT Bb3pacTeH.

*[lo Bpeme Ha crnobsiBaHeTo Ha konara, He Tpsbea ga nma geua nog 3 rognHn B 6nmnsoct. pebHu yactn. Puck
OT 3agaBsiHe.

«[lpbXKTe onakoBKkaTa Ha NPoAyKTa Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a Aela Mo BpeMe Ha pa3onakoBaHETOo U crnef ToBa.
*[locTaBsHETO U 3apexaaHeTo Ha 6aTepunTe ga ce n3BbPLUBA CamMO OT Bb3pacTeH.

[lpy ymap BHUMaTenHo npernefanTe akymynatopHata Kora WM HEWHUTE KOMMOHEHTW 3a €eBEHTyanHu
Hen3npaBHOCTK, Npeaun AeTETO Aa S U3NoNn3Ba OTHOBO.

[leprogmnyHo npoBepsiBanTe CbCTOSIHMETO U LIENOCTTa Ha OTAeNHUTe AeTannu, 3alloTo B criyyan Ha noBpeaa e
Bb3MOXHO HapaHsiBaHe Ha BalwleTo AeTe. He m3nonsesanTa akamynatopHaTa Koma, ako yCTaHOBMUTE, 4e uma
nunceawm, pasxnabeHu, M3HOCEeHU Unn noBpeaeHn Yactu. CBbpKeTe ce C TbProBCkMs OBEKT, OT KOWTO CTe
3akynunu npoaykTta, 3a pesepBHM 4acTu. He 3amecTtBanmTe C 4acTu, KOMTO He ca npeaocTaBeHu OT
npounssoanTens.

*BAXHO: He npomeHsanTe HMLLLO NO KOHCTPYKUMUSTA HA NPOAyKTa, KOETO MOXe Aa AoBede OO0 HamansiBaHe Ha
6esonacHocTTa Ha npoaykTa. He noctaBante 1 He Bpb3BaWTe NO uUrpadkara npegmeTv Unu gpyru akcecoapu v
BPBb3KN. TOBa MOXEe Aa npeau3Buka 3akayaHe, OMOTaBaHe W HapyllaBaHe Ha paBHOBECWETO, BCMeACTBUE, Ha
KOETO JeTeTO MOXe Aa Ce HapaHu.

*3abpaHeHo e ga cbKpallaBaTte enektpuyeckuTe kabenu unu ga gobasaTte Apyrn eneKTpuyYeckn YacTu.

[Mpn pecTtapTupaHeTo Ha 3aaBWXKBALLMS MOTOP MOXe Aa ce nosABAT uckpu. 3abpaHeHo e ga ctapTupare konaTa
npy CUMNHO BBb3MaMEHUMN N EKCMIO3MBHU cpeau, KaTto Hanpumep 6eH3MHOCTaHLUN.

*Korato He uanonseaTte noeeve urpavkata, CnpeTe s OT 3axpaHBaHe.

CMNCBK HA YACTUTE

ﬂpenm Aa 3anoyHeTe ga crnobsBate akKyMynatopHaTta KoJia, n3sagete 4actute OT OnakKoBKaTa W npoBepeTe
pann ca HalnnM4dHnm BCUYKKU, OnncaHu no-gony. 3anasete oOnakoBkUTe, [OOKaTO 3aBbplinTe HanbIIHO

crnobsiBaHeTo.



BwxTe ®urypa PD: 1. Kopnyc Ha konaTa - 1 6p.; 2. [lekopaTuBHO NpeaHo cTbkno — 1 6p.; 3. Ceganka — 1 6p;
4. 3apeH Pepyktop — 2 6p. (naB n geceH); 5. 3agBmxkBalwla 3agHa ryma — 2 6p.; 6. MNpegHa ryma — 2 6p.; 7.
BonaH - 1 6p.; 8. Ornegana 3a obpaTtHo BwxaaHe — 2 6p. (nNsiBO u gsacHo); 9. Tacose Ha rymute — 4 6p.; 10.
BuHTOBE — 2 6p.; 11. MIHCTpYKUMS 3a ynoTpeba — 1 6p.; 12. 3apsgHo — 1 6p.; 13. MaeyeH knoy — 2 6p.; 14.
AncTaHuMoHHO ynpasnexue — 1 6p.

*3A BE3OMNACHOCTTA HA BALWUETO OETE, MNMPOYETETE BCUYKW MNPEOYMNPEXOEHWA W UHCTPYKUNA 3A
CITIOBABAHE U YIMOTPEBA. 3AMNMA3ETE TO3M HAPBYHWK 3A BBbAELLA CIMPABKA.

*U3NCKBA CE CITIOBABAHETO OA CE MU3BDBLPLUU OT BB3PACTEH. lMpooykTbT CbAbpXa Marku 4actu, KOeTo
Hanara crrnobsBaHeTo Aa ce U3BbpLUM OT Bb3pacTeH. [leua He TpsibBa Aa NpuchbCTBaT MO BPEME Ha CriobsBaHETO.
«CBaneTte npeanasHUTe Matepuanui 1 ONakoBKM U M U3XBbpIIeTe crnep crnobsBaHeTo Ha NpoaykTa.

-OnakoBkaTa Ha KonaTa He e urpadka 3a geuata. C uen ga ce musberHe sagyluaBaHe WNW CMbPT, NaseTe HaiinoHosaTa
onakoBKa Ha NpoAyKTa Aaney ot geuara.

* YBepeTe ce, Ye OYTOHBLT 3a 3axpaHBaHeTo e B no3nuusa “OFF” npean crnobsiBaHeTo Ha Konara.

CTBbI1KU HA CTTIOBABAHE

< Ha ®durypa AD ca nokasaHu No3vuMuTe 3a MOHTUPaHe Ha OTAEeNHUTe YacTu. 1 — Kopnyc; 2 — AeKkopaTuBeEH npeaeH
nposopeu; 13 — cTpaHmdHu ornenana; 7/11/12 — sonaH; 3/15— cepanka; 4/5/9/10 — 3agBwkBawm rymu; 8/6/9/10 — npegHn
rymn; 14 — nekopatvBHU Tacose.

1. MOHTUPAHE HA 3AOHUTE 3AOBUXBALLUU N'YMU - BUXKTE ®UTYPA 1. O6bpHeTe kopnyca Ha KonaTta Ha paBHa
NMOBbPXHOCT Taka, Ye [orHaTta i YyacT Ja e HacodeHa kbM Bac. [ocTaBeTe Ha nisiBaTa U AsicHaTa CTpaHa Ha 3agHaTa oc B
Tasu nocnegoBaTeNHOCT:: 3agHa ryma — M8 wamnba — M8 ramka. 3bbyaTtkuTte Ha rymuTe TpsibBa Aa nacHaT MbTHO KbM
3bOHWTE Komnena Ha pegyktopute. C NoOMOLLTa Ha raeyeH K4 3aTerHeTe ravkuTe OT ABeTe CTpaHuM Ha OcCTa, 3a Aa M
dukcupate. Cnen ToBa NpukpeneTe AeKOpaTUBHUTE TAacOBE Ha rymuTe. HaTtucHeTe BHMMAaTENHO, OKATo ce hmKeupat KbM
rymute. LLle yyeTe 3ByK Ha LipakBaHe.

2. MOHTUPAHE HA NMPEOQHUTE N'YMU — BUXXTE ®PUIYPA 2: CeanerTe ravikute u wanbute oT npegHata oc. lNoctaBeTte
Ha nsBaTa W AsAcHaTa CcTpaHa Ha npefHaTa oc B Ta3w nocregoBaTtenHoct: M10 wanba — npegHa ryma — M8 wanba —
M8 ramka. C nomoLyTa Ha raeveH K4 3aTerHeTe rankute OT ABETe CTPaHM Ha OcTa, 3a fa M cukcuparte. Crieq ToBa
npukpeneTe AeKopaTUBHUTE TacoBe Ha rymute. HaTucHeTe BHUMATENHO, AOKaTO ce oukempaT KbM rymuTe. Lle vyeTte 3ByK
Ha LW pakBaHe.

3. MOHTUPAHE HA BOJIAH — BUXXTE ®PUIYPA 3: Canete uKcMpalLms BUHT U raka oT KopMunHus Ban. CeBbpxeTte
OykcaTa Ha kabenuTe Ha BoOnaHa C Ta3n Ha kabenute oT Tabnoto. MMocTaBeTe BoMaHa Ha Bbpxa Ha KOPMWUIHMS Bamn U
nogpaBHeETE OTBOPUTE MM 3a (pMKcMpaLLmsa BUHT. MpomyLleTe BUHTa Npe3 OTBOpUTE U ¢ moMowTa Ha M5 ravika n oTBepTka
3aTerHeTe BMHTA Taka, Ye BONaHbT Aa ce hmKcupa KbM Bana.

4. CBbP3BAHE HA KABEJIUTE HA KOJIATA C BATEPUATA — BUXTE ®PUIYPA 4. CBbpkeTe yepBeHus kaben c
yepBeHaTa knema Ha Gatepusata. BHuUmaHue! CBbpxkeTe npaBunHo nosmtwcute. Hukora He CBbp3BaviTe vepBeH kaben ¢
YepHa krnema mnu obpaTHoTo. TOBa MOXe Aa AoBede OO0 KbCO CbeauHeHue. BkrioueTe 3axpaHBaHETO, 3a [a NpoBepuTte
Aanv cCBbP3BaHETO e BMIo yCcneLHo 1 nMa TOoK Mo eneKkTpuyeckaTa Bepura.

5. MOHTUPAHE HA CEOANKATA — BNXTE ®UIYPA 5: lNoctaBeTe cepankaTta Hag 6atepusita Ha kopriyca Ha konara.
BkapaiiTe nnactmacoBuTe WMETOBE Ha 3agHaTa yacT Ha obrerankata B CbOTBETHWTE OTBOPM Ha Kopryca Ha KonaTta.
3acTonopeTe cegankarta c NomoLlTa Ha ABa BUHTA.

6. MOHTUPAHE HA NPEOHO CTBKIIO — BUXTE ®UIYPA 6: lNMogpaBHeTe nnactMacoBuTe M34aTWUHW Ha NpeaHoTo
CTBKIO CbC CbLOTBETHWTE OTBOPW Ha Kopnyca, NpefHasHayeHu 3a TsaX. HaTucHeTe Hagomny BHMMATENHO CTBKIOTO.
MnactmacosuTte n3pgatuHy TpsibBa aa BnA3aT B oTBOpUTE U Aa ce dmkeupart. LLe uyeTte 3ByK Ha LipakBaHe.

7.MOHTUPAHE HA CTPAHUYHUTE OIMEQDAJIA — BUXTE ®PUIYPA 7: lNocTaBeTe ASICHOTO Orfeaano B CbOTBETHUS
OTBOp OT AsCHaTa cTpaHa Kopryca Ha kKonata. HatucHeTe BHMMaTenHo Hanpepn, nokaTo ce dwmkeupa. MoctaBeTe nABoTO
ornejano B CbOTBETHWS OTBOP OT NsiBaTa CTpaHa Ha Kopryca Ha konata HaTucHeTe BHMMaTenHoO Hanpepn, [okaTo ce
dumkempa.

YMNOTPEBA HA AKYMYJIATOPHATA KOJA

> benexka:

»1. Korato cmeHsATe nocokaTa Ha ABWXeHue, MbpBO Ce yBepeTe, Ye KonaTa He ce ABWxU. B npoTnBeH cnyyan, ako cmeHaTe
BHE3amnHo nocokarta Ha ABuxeHue 6e3 Ja cTe Cnpenu konarta, Moxe Aa ce CTUrHe 4o noBpeaa Ha pefdyKkrtopa U MoTopa.

2. Ako n3nonaeaTe AMCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue 3a NpuABWXKBAHE Ha Konara, criefBanTe ykasaHusaTa OT Tasu UHCTPYKUMS
B pasgen AQUCTAHLUMUOHHO YNPABINEHUE (®urypa RC).

> 3AABUXBAHE U ®YHKUUN — BUXKXTE PUTYPA U-1:

1.5yTOH 3a BKNoUYBaHe/ U3KNnoYBaHe Ha Konara: HaTI/ICHeTe, 3a [a BKIOYUTE UMK UIKNOYNTE KoNnaTa OT 3axpaHBaHe.
2.ByToH 3a aBmxeHue Hanpea/ Hasapn:



«OBsmxeHne Hanpep: MocTtaBete npeskniouBaTens 3a Hanpen/ Hasap (Forward A/ Backward V) B nosvuust “Forward A
Hanpepg u HaTUCHeTe nefana, 3a Aa NpuaswXKuTe konarta Hanpeg.

OBnxeHue Hasap: NoctaBeTe npeskntoyBaTens B no3uuus ,Backward ¥’ Hasag u HaTUCHETe negana, 3a Aa npuasuxute
KonaTta Hasag.

*BHUMAHMUE! He nanonasante BHe3anHO NpeBKOYBaTENSA Hanpeg-Hasag, 4oKaTo kornaTta e B ABwkeHue. Moxe ga ce
M3MNosi3Ba caMo, KoraTto urpaykarta e cnpsHa B ABUXKEHME.

*CnupaHe: [NoctaBeTe 6yTOHa B cpegHaTa no3uumsa O unu ceaneTe kpaka cv oT negana.

3.KpaueH nepan — HaTUCHeTe, 3a Aa 3ano4yHe a ce ABWXKK KonaTta.

4.My3ukaneH nnenbp.

5.ByTOoHM 3a My3MKa Ha BoraHa — BkrnoyeTe 3axpaHBaHeTO Ha konaTta. HatucHeTe 6yToHWTE Ha BonaHa (NsiB U AeceH), 3a
Ja npo3ByyaT Menoauu.

> TABJ1IO HA MY3UKANHUSA NNEWBP — BUXKTE ®GUTYPA U-2;

6.USB u3Boa — USB u3Bop 3a cBbp3BaHe ¢ MP3 nnerbp nnu ¢ TenedoH 3a nyckaHe Ha pasnuyHn NecHu.

7.WHpukaTop 3a 3apsaa Ha 6atepusTa: NMoka3Ba ocTaBalms 3apsg B 6atepuaTa Ha akymynaTtopHaTa kona. Korato cBetu
camo 1 YyepTuuka, TpsibBa Aa npesapeauTe batepusTa.

8.ByTOH 3a yBenuMyaBaHe cunarta Ha 3BYyKa.

9.ByToH 3a HamansiBaHe cunaTa Ha 3ByKa.

10.ByToH 3a pa3nuyHu Menoauu.

11.BytoH pexum (Mode) 3a cMsAiHa Ha MenoauMuTe, KOUTO 3ByYaT U NOCTaBsiHE Ha My3uKaTa Ha nay3a.

A He CHYLUaVITe CUINHO MY3MKa, Tbii KAaTO TOBa MOXe fa gosefe Ao yBpeXaaHe Ha criyxa.

ANCTAHUMNOHHO YIMPABJIEHUE HA AKYMYJIATOPHATA KOJIA

CAMO BBb3PACTEH MOXE OA U3NON3BA JUCTAHLUMOHHOTO YNPABJNEHMUE!

Ynotpe6aTta Ha AMCTaHLMOHHO YCTPOMCTBO € BMHAru BogeLlo npen npuaBvMXKBaHeToO Ha KonaTa 4pes
pPBbYHO ynpaBrneHue c neaan.

(Mpu1 n3non3BaHe Ha AUCTAHUUOHHOTO ynpaBieHue, negansbT He hyHKLMOHUpa.)
CnepBanTe CTPUKTHO MHCTPYKLMUTE NPU AUCTAHLUNOHHO ynpaBfieHue Ha akymynaropHarta Kona.

|. MOCTABAHE HA BATEPUUTE - BUXTE ®UI'YPA RC :

BHUMAHME! MNpwu noctaBsiHeTo Ha 6aTepunte He TpsabBa Aa npucbeTBat geua!

1. B KoMnnekTa He ca BKIoYeHn 6atepun.

2. OTBBbpTETE BMHTA Ha Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a 6aTepun c NoMoLLTa Ha OTBEPTKA M ro OCTaBeTe HacTpaHa.

3. Cnep ToBa noctaeeTe 2 6p. AAA (1.5V) 6atepun B oTAeNeHMeTo, kKaTo cna3BaTte NpaBWUiHUSA NONSAPUTET (+/-), 03HAYeH Ha
OBHOTO Ha OTAENEHNETO.

4. MNocTaBeTe oOpaTHO kana4yeTo Ha OTAENEHNETO 3a baTepum 1 ro 3acTonopeTe C MOMOLLTa Ha BUHTA.

5. C 6atepuuTte Tpabea aa 6opaBu Bb3pacTeH. He no3sBonsiBaniTe geuara aa cu urpasT ¢ batepunte.

6. BHumaHume! MNocTtaBsHeTO 1 cnefBalla cMsHa Ha 6aTepunTe BUHary TpsibBa Aa ce U3BbPLUKM OT Bb3pacTeH.

Il. BYTOHU HA AUCTAHLUMOHHOTO YNPABINEHUE — BUXTE ®PUIYPA RC:

-M — CBbp3BaHe Mexay KonaTa U ANCTaHUMOHHOTO;

-F — Hanpepn — HaTucHeTe, 3a Aa NpUABWXMTE KonaTta Hanpeg;

-B — Hazap — HaTucHeTe, 3a Aa NpyABMXMTE KonaTta Hasaf;

-P — CnupaHe/ NMay3a — HaTucHeTe, 3a Aa cnpeTe KonaTa OT ABUXKEHWE;

-L — 3aBuBaHe HanNsABoO — HAaTMUCHETE, 3a a 3aBWe KonaTa HansBo;

-R — 3aBuBaHe HagsAACHO — HAaTUCHETE, 3a Aa 3aBue KonaTa HaJsiCHO;

-S — U360p Ha cKopocT;

-IL — LED wHankaTtopHa cBeTnuHa 3a pasnuyHuTe CKOPOCTH.

Il. CBbP3BAHE HA YCTPOMUCTBOTO 3A JUCTAHLIMOHHO YMPABJIEHUE C KOJATA:

1. N3kntoyeTe 3axpaHBaHETO Ha komnarta oT Tabnoto Ha konarta. Cnoxete 6arepuu B OTAENEHWETO Ha AUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue.

2.HatucHeTte GyToHa 3a cBbp3BaHe (M) 3a okono 2 — 4 cekyHau. MiHonkaTopbT 3a ckopocT 3ano4yBa Aa mura. Cnep ToBa
HaTucHeTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha kKonarta, Hamupaw, ce Ha TabnoTto. Korato wHAOMKATOpPBT 3a CKOPOCT Ha
ONCTaHUMOHHOTO ynpaBreHne NpeMrHe OT NPeMUrBaHe B Abfra CBETNMHA, TOBA O3Ha4yaBa, Ye CBbP3BaHETO Mexay Kornarta
M OUCTaHLMOHHOTO € B1ro ycneLwHo.

3.AKO MHAMKaTOPBLT NPOAbLIKaBa Aa NPeMUrea, ToBa 03Ha4YaBa, Ye CBbp3BaHETO He e Buno ycnewHo. M3knioyete gxuna ot
3axpaHBaHe. VI3BageTe 6aTtepunTe 1 rv noctaBeTe OTHOBO. [OBTOpETe CTLMKUTE MO — rope.

4.[INCTaHUMOHHOTO YyNpaBneHne e ce U3KMYM aBTOMaTUYHO U LLE NPEMMHE B PEXMM 3a NECTEHE HA EHeprusl, ako He ro
nanonaeare crnea 10 cekyHawn.

5.Korato cMeHuTe u3TolleHuTe GaTepuu Ha AWCTAHLMOHHOTO YMNpaBfeHWe C HOBW, We TpsbBa HAHOBO Oa CBbpXWTE
ONCTaHUMOHHOTO YnpaBneHne ¢ axuna.

IV. YNOTPEBA HA OJUCTAHUUOHHOTO YNPABIEHUE

1.HatucHeTe 6yTOH F 1 akyMynaTopHaTa Kona Lie ce ABWXU Hanpes,.



2.HatncHeTe 6yToH B 1 konaTa Lie 3anoyHe a ce ABWXMW Ha3ag.

3.ByToHBbT 3a U3bop Ha ckopocT (S), Bu NO3BONSABA Aa Ce ABWXMTE C HUCKA, HOpMarnHa U BUcoKa CKopocT. Tow He paboTu
Ha 3ageH xoa. EgHa uHgnkaTopHa cBeTnnHa — 6aBHa CKOPOCT, 2 MHAUKATOPHM CBETNNMHM — cpefHa CKOPOCT, 3 UHANKATOPHU
CBETNINHN — Gbp3a CKOPOCT.

4.HaTucHeTe GyTOH L 3a 3aBMBaHe HansBo 1 KonaTa e 3aBue Hansgo. HatucHeTe ByToH R 3a 3aBMBaHe HafsICHO U konata
e 3aBMe HagsiCHO.

5.HatncHeTe 6yToH P 3a cnvpaHe 1 konaTa e cnpe. HatucHeTe ro oTHOBO, 3a Aa TpbrHe Konata OTHOBO.

6.AKO UHOMKATOPHUTE CBETNINMHU 3@ CKOPOCTTa NpobnsceaT unu ca MHoro crabu, korato HaTuckaTe KOMTo 1 Aa e byToHa Ha
OVNCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue, Tpabea Aa nogMeHnTe 6atepumute C HOBMW.

7.BaxHo:

*BHUMAHMUE: Ako 6aTepunte HAMAT OCTATbYHO 3apsas, Ype3 ANCTaHLMOHHOTO YNpaBlieHue Lie MOXeTe Aa KOHTponupare
camo ABWXEeHWEeTO Hanpe 1 Hasag Ha konata. BegHara noameHeTe ctapute 6atepum ¢ HOBW.

* BHUMAHME: KoraTo konata ce ynpasnsiBa 4Ype3 AMCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHwe, He TpsibBa Ja ce HaTucka negana,
3aL0To TOBA LEe NOBNUSIE HAa HOPMarnHna Xo4 Ha KonaTa.

*/3non3BaHOTO YCTPOMCTBO 3a ANCTAHLMOHHO ynpaBneHue Ha akymynaTtopHaTa kona A300 e ¢ apTukyneH Homep TX10.

*C HacTosiwoTo, PINGHU UNITED VEHICLES CO., LTD., peknapupa, 4e T031M TN paguocbopbxeHne, mogen TX10, e
B cboTBeTcTBUe ¢ [upektnBa 2014/53/EC. MbnHuAaT TekcT Ha EC geknapauusaTa 3a CbOTBeTCTBME MOXe Aa ce
Hamepu Ha cnegHUsi MHTEPHeT agpec: www.moni.bg.

SAPEXOAHE HA AKYMYJTATOPHATA BATEPUA HA UTPAYKATA

3APEXOAHETO HA AKYMYJIATOPHATA BATEPUA TPABBA OA CE U3BBPLUBA CAMO OT Bb3PACTEH!
1.Mpeamn ynotpeba 3a nbpBu NbT, TpsbBa Aa 3apeaute GatepuaTa 3a 8 - 12 vaca. He npesapexpaiite GaTtepusita 3a
noeeye oT 20 yaca, 3a Aa usberHeTe nperpsisaHe Ha baTepusaTa 1 3apsgHOTO.
2.Cnep Bcsika ynotpeba nnu BegHbX B MeceLua MMHUMYM TpsibBa Oa 3apexzaaTte akymynartopHata 6atepusi ot 8 go 12
yaca, Ho He noseye ot 20 vaca.
3.Korato HopmanHaTa CKOpPOCT Ha urpauykata O4YeBMOHO 3anoyHe Aa ce MOHWXKaBa WNM crned BCSKO U3Mona3BaHe Ha
npoaykrta, 3apeaeTe 6atepusita.
4.MposepsiBante batepusita, 3apsAHOTO U TeXHUTE Bykcn M kabenu 3a NPekoMepHO M3HOCBaHe UMM MoBpeda BCEKU MbT
npeav Aa 3anovHeTe Aa 3apexaarte bGatepusta. AKO OTKpMETE U3HOCBAHE MM NOBpeaa, He U3nomn3BanTe 3apsiaHOTO MK
b6aTepusiTa, JOKATO HE CE CMEHM U3HOCEHATa UMW NoBpeaeHaTa YacT.
5.3apexpaHeTo Ha 6aTepusiTa TpsibBa Aa cTaBa camo B CyXu 30HMU.
6.HopmanHo e 6atepuaTa n 3apsifHOTO Aa ce 3aTONnAT No BpeMe Ha 3apexaaHe.
7.3apexparite 6aTepusita NoHe BeOHBLX B MeceLa, OpU KoraTo Konm4ykaTta He ce 13nonaea.
8.Mpwu cTtanHa TemnepaTypa nog 5 rpagyca no Llenauii, 3apexaaHeTo Tpabea aa ce yabxku ¢ 3-5 vaca. MNoa - 5 rpagyca no
Llensuin, He n3nonssanTe TO31 NPOAYKT.
9.3APEXXOAHE:

BHMMAHMUE!!!

*/I3nonseanTte camo 6aTepV|;|Ta N 3apAgHOTO, KOUTO Ca npenopbYaHn OT nNpon3sognTena.

M3knoyeTe akymyrnaTtopHaTa KoJla OT 3axXpaHBaHe npeau Aa 3ano4yHeTe Aa 3apexgarte 6aTepV|;|Ta.
*CBbpxeTe 6chaTa Ha 3apAaaHOTO KbM KOHTaKTa 3a 3apeXjaHe.
*BkntodyeTe wencena Ha 3apsigHOTO B KOHTaKT OT rNaBHaTa €MeKTPonpeHoCHa Mpexa.

BHUMAHMUE!

1.3A OA NPEONA3UTE OT OI'bH U ENEKTPUYECKW YOAP:

*BuHarn nsnonsearite camo npesapegumara 6atepus 1 3apsagHOTO MpefocTaBeHu Ccbe 3akyneHus npoaykt. HUKOIA HE
MU3MNON3BANTE 6aTtepus unu 3apsaHo Ha apyra mMapka unu apyr npoayKT.

*He nocraBsante 6atepuaTa unm 3apagHoOTo 3a Apyr npoaykT. Moxe aa ce CTurHe oo nperpsiBaHe, noXkap Uin ekcniosus.
*HUKOI'A He npomeHsanTe enekTpnyeckata Bepura. AKO HarnpaBuTe HAKaKBU NPOMEHW MO Hest MOXe [a Ce CTUrHe A0 KbCO
CcbeavHeHVe, NoXap Uy eKCno3nsa UnNn cuctemaTta NnepmMaHeHTHO a ce NoBpeau.

*HE MNO3BONSABAWUTE OA CE OCBLLUECTBABA OUPEKTEH KOHTAKT MEXOY KNEMWUTE HA BATEPUATA. MOXE
OA CE CTUIHE 0O NMOXAP UK EKCNITO3UA.

*He no3BonsiBanTe KaKbLBTO U Aa BUA TEYHOCT Aa nonaga BbpXy 6aTtepusita Mnum HeMHUTE KOMMOHEHTH.

+[No Bpeme Ha 3apexaaHeTo Ha baTepusiTa ce noryyaBaT eKCno3vBHU ra3oBe. He 3apexaaiTe B 6M30CT 4O M3TOYHMUM Ha
TOMMMHa UNK Bb3nnaMmeHnMm Bellectea. 3apexaanTe 6atepusata CAMO B gobpe npoBeTPUBM NOMELLEHUS.

*Hukora He Bguravite 6atepusTa 3a xuuute Unu 3apsgHoTo. Moxe Aa Bb3HUKHE noBpeda no baTtepusita u ToBa Aa foBene
0o noxap. Bavrante 6atepusata CAMO 3a kyTusaTa.

*3apexparite 6aTepusita caMo B CyXu 30HW.

*Knemute Ha GatepuuTe, TEpMUHANUTE N CBBP3AHWUTE C TAX YACTM CbAbPXaT ONOBO M ONIOBHU KOMMOHEHTUW, XMMUKanu,
KOWTO MoraT Aa NpUYMHAT pakoBu 3abonsBaHUS U penpoayKTUBHU YBPEXAaHWS.
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*BuHarmn muinte pbueTe cu cnieg paboTa ¢ 6atepusiTa.

*He oTBapsinTe 6atepusaTa. batepusita cbabpKa ONOBHA KUCENWHA U APYrM MaTepuanu, KOUTO ca TOKCUYHU U KOPO3UBHM.
*He otBapsiite 3apsaHoTo! OTKPUTUTE XUUM N ENEKTPUYECKN KOMMOHEHTU KyTUSITA Ha 3apsiHOTO MOXe Aa Npeau3BukaTt
enekTpuyecku yaap.

2.Camo Bb3pacTeH moxe aa Gopasu nnu 3apexaa 6atepusita. HUKOIA He nossonsiBaiite geuarta ga paboTsaT ¢ unuv ga
3apexpat 6atepusita. batepuaTa e Texka n cbabpXKa ONOBHA KACENUHA (ENEKTPONMT).

3.He un3nyckante 6aTepusta. ToBa MoOxXe Aa AOBeAe A0 TpawHO yBpexaaHe Ha baTepusita unu ga ce CTUrHe 40 CEepUO3HU
HapaHsiBaHus1.

4.Mpenn fa 3anoyHeTe Aa 3apexaaTe npoaykTa TpsibBa Aa NpoBepute aanuv 3apsigHoTo, 6atepusaTa u kabenuTe ca B 4o6po
cbCTosiHME. AKO MMa HsiKakBa NoBpefa Mo HSAKOsl OT Te3u vacTu, TpsbBa ga npeyctaHoBuTe ynotpebaTa um, JokaTo ce
OTCTpaHu HENU3MNpPaBHOCTTA.

5.He nossonsiBaite 6atepusita ga ce M3TOWM HanbNHO. TpsGBa Aa s Npe3apexaaTte crnep Bcsika ynotpeba unu BegHbX
MECEYHO, aKo He S U3Mon3BaTe PefoBHO.

6.Mpw 3apexaaHe He o6pbLlaiTe GaTepusTa HaobpaTHO.

7.BuHarn obes3onacsiBante u 3acTonopsiBanTe akymynatopHaTa Gatepusi ¢ momolita Ha ckobata. B npotuBeH criyyain
bGaTepusita MOXe fa usnagHe 1 fa HapaHu 4eTeTo, ako akyMmynatopHaTta Kora ce NpeobobpHe.

8.CbBCceM HopMarHo e 3apsgHOTO Aa ce 3aTonnv No BpeEME Ha 3apexzaHe, HO ako 3apsiAHOTO € MHOro ropeluo, TpsibBa aa
npeycTaHoBMTE 3apexaaHeTo 1 Aa NnpoBepuTe ajantepa u batepusTa.

9.Mpean na npubepeTe akymynaTtopHaTa kona 3a cbxpaHeHue, TpsibBa aa 3apeauTe 6atepusita My HanbnHo. Cnepa ToBa Ha
10.Mpwu 3apexpgaHeTo KonaTta e HeM3non3Baema, Thil KaTo ce cnvpa Toka Mo enekTpuyeckaTa cuctema.

11.MoctaBete BYTOHA 3A 3AXPAHBAHE B no3uuus OFF (O) no Bpeme Ha 3apexaaHe.

12.Ha peuaTa He e no3BoreHo aa 6opaeaT cbe 3apsigHoTo. C Hero Tpsibea aa Gopasu caMo Bb3pacTeH. Cnepn 3apexaaHe
BMHaru ro npubupanTte Ha MSICTO, HEAOCTBLIMHO 3a AeLa. 3apsaHOTO He Ce cuMTa 3a Urpadka.

(gg} X OTCTPAHABAHE HA U3TOLWLEHATA BATEPUA
|

Bawata 6atepus B equMH MOMEHT Le 3arybu cnocobHocTTa cu Aa 3agbpxka 3apsf. B 3aBMCMMOCT OT MHTEH3MBHOCTTA Ha
ynoTpeba v BapupawuTte ycrosus, 6atepuaTta 6u TpsbBano Aa Moxe Aa ce u3nonssa OT efHa OO Tpu rogvHu. 3a ga
nogmMmeHuTe 6aTepv|;|Ta M oa oTCTpaHuTe uatouleHarta, CJ'Ie,Cl,BaVITe cnegHuUTe CTbNKWU:

1. CaneTe cegankarta Ha akymynatopHaTa Kona.

2. Ceanerte bykcuTe Ha kabenuTe Ha baTepusTa.

3. CaneTte meTanHarta ckoba, npegnaseatla 6arepusita oT nagaHe.

4. BHumarenHo sgurHete 6atepusara.

* B 3aBUCUMOCT OT CbCTOSTHMETO Ha BaTepuaTa (Hanp. NPOTMYaHE) MOXe [a Uckate Aa HOCMTe NpeanasHu pbKkaBuum nNpeau
Aa cBanuTe bGatepusaTa.

» He Banrante 6atepusita 3a HEMHUTE KNeMu uUnm Kabdenw.

5. MocTtaBeTe ustoweHaTta 6artepusa B HalnoHoBa onakoBka. BaxHo! 3aneyaTaHa onoBHO-kMCenuHHa 6aTepusa Tpsiba ga
ce peuMknuMpa WUnu KM3XBbPM MO €KONorocbobpaseH HauvMH C Len onasBaHe Ha OKonHaTa cpefja OT 3aMbpcsiBaHe.
BatepusaTa cbabpka OfloBHA KNCENWHA (ENEKTPONUT) 1 TpsibBa Aa ce OTCTPaHsABaA MO eKONorocbobpaseH HauuH 1 cnopes
HOpMaTMBHWUTE usnckBaHus. HE n3xBbpnanTe akymynatopHata 6aTepus B OrbH, Tbil KaTo TS MOXe Aa usbyxHe wunu ga
npoteye. HE n3xBbpnsnte onoeHo-kucenuHHata Gatepus B kKodute 3a OMTOB oTnagbk. MHcuHepauusaTa (M3rapsHeTo),
OENOHMPAHETO UMM CMECBAHETO Ha 3anevyaTaHuTe ONOBHO-KMCENUHHU 6aTepun ¢ BUToBUS OTNaabK € 3abpaHeHo OT 3aKoHa.
M3ToweHaTa akymynaTopHa GaTepusi MOXe Aa ce 3aHece 3a peuuKnvMpaHe B MECTHUS LEHTbP MO peuuknvMpaHe unv B
LeHTbp 3a npopaxba Ha Takuea Hatepuu.

6. NoameHTe GaTepusTa C HOBa M CBbPXKETE BCUYKM kKabenu n Bykcu OTHOBO.

7. MNoctaBeTe 06paTHO MeTanHaTta ckoba, npeanasBawia 6atepusita oT 06pbLUaHe UNK U3nagaHe.

8. MNocTaBeTe obpaTHO cefankaTa Ha akymynatopHaTta Kona.

NMOYNCTBAHE M NOAAOPBXKA HA MPOOYKTA

< MNouucTBaHe:

1.He nouncTtBanTe npoagykTa ¢ Mapkyy. He ro muinTte ¢ Boga u canyH. He usnonasanTe npogykra, kKorato Banv AbX4 Unu
cHar. Bogata moxe ga noBpeam moTopa, enekrtpudeckaTa cuctema m 6atepusaTa.

2. MouncTtBante akymynatopHaTa Kora camMoO CbC Meka cyxa kbpra. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE Ornsicbka Ha nnacTMacoBuTe
yacTu, M3nonseanTe nonupail npenapaT 3a Mebenu, konto HE CbABPXA Boctk. He mnsnonaeante cunHu abpasmBHu
noyncTealu npenaparu.

< MNopapbkKa U CbXpaHeHue:

1.0TroBOpHOCTTa € M3UAno Ha poauTenute/ Bb3pacTeH [a MpPOBEpPU [MaBHUTE 4acTM Ha urpadykata npeau ynotpeba.
PenoBHO npoBepsiBanTe 3a NoTeHUManeH puck oT noepena/ HapaHsiBaHe — GaTepusaTa, 3apsiAHOTO, enekTpudecku kabenu
UIN Kuum, OyKCu, BUHTOBE, KOPNYyC, 3aABWKBALLM CUCTEMMU, KONena, 3aTaray enemMeHTn — ganm ca B 4obpo cbCTosHMe unm
He, Aanu Ma HAKaKBW NOBpeau, CHyNeHn Unvm oTyyneHn Yyactn. AKo OTKpueTe Takmea, NpeycTaHoBeTe ynotpebaTa Ha




NpoAyKTa, AOKaTo Ce OTCTPaHW noBpedaTa. 3a KOHCYNTauusi ce CBbpPXKETe C TbProBCKUS 0BEKT, OT KOMTO CTe 3aKynumu
NpPOAYKTa U ¢ BHOCUTENS.

2.Mpeaw Bcsika ynotpeba npoBepsiBaiiTe cedankaTa. [lanu e npaBuiiHO NocTaBeHa 1 obesonaceHa (oukcmpaHa) ¢ nomoluTa
Ha BUHT.

3. MNpoBepeTe n3npaBHocTTa Ha 06e3onacuTenHUTE KonaHWTe Npeamv Beska ynotpeba.

4.0T BpeMe Ha BpeMe U3MnomnsBanTe CMa3oyHO Macno, 3a Aa CMaxeTe ABWXKEeLUMTe 4acTu kaTo Harnpumep Korena u
3aBWXKBaLLM BPb3KM. TpsibBa ga HaHacATe MHOTO ThHBLK CMOW OT MAcmnoTo 1 Aa BHUMaBaTe Npu HaHacsaHeTo My.
5.CbxpaHsiBaiiTe KonaTa camo B M3MpaBeHO CbCTOsHWE, He 9 obpbliaviTe HaobpaTHO M He s HaknawawTe. Mapkupaiite
KonaTa B 3aTBOPEHO CYXO MOMEeLLEHNE Unn s NoKpuiTe ¢ 6peseHT, 3a Aa 9 npeanasute oT MOKPO BpPeEME.

6.KoraTto He nsnonseate npoagykra, TpsibBa Aa ro CbxpaHsBaTe Ha Cyx0, XNagHo U MPOBETPUBO MACTO. He cbxpaHsBanTte B
6rM30CT 40 U3TOYHWULIM Ha TOMMUHA — OTKPUT OIbH, OTOMMUTENHN Ypeam U roTBapCKu NeYKn, KakTo U Ha BMaXKHW MecTa.
7.CAMO 3A BBb3PACTHMU: npesapexpante batepuaTa cneq Bcska ynotpeba. lNMpesapexpante 6aTepusTa NOHe BEOHBX
MEeCe4HO, KoraTto He 13non3earte akyMyrnaTopHaTa kona.

8.Korato He ce m3non3ea akymynaTopHaTta Kona, TpsibBa BCUYKM €NEKTPUYECKU U3TOYHWMUM [da ca M3KM4YeHn. Beuukn
npeBknoYBaTenn TpsibBa ga ca B HyNeBO MOMOXKeHMe unu B nosvuus “stop”. PaskaveTe u Oykcute Ha kabenute Ha
G6aTepuaTa.

9.Ako HAMa Ja ce M3nona3Ba NpoAdyKTa 3a ObMro Bpeme, Tpsibea Aa 3apeavTe b6atepusTa HanbHO, Npeaun Aa ro npubeperte.
A 3a ga nogabpkaTe No-OAbITbr XUBOT Ha baTepuaTa, TpsibBa Aa A 3apexaaTe Ha BCeKM Tpu mMeceLa.

10.Mpeou pa npubepeTte konata 3a CbxpaHeHWe TpsabBa Aa: noctaBuTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe B nonoxeHne OFF, pa
n3BaguTe kabenuTe OT BCUYKM ByKCcK M fa u3BaauTe akymynatopHaTta 6atepus ot konata. CbxpaHaBanTe 9 Ha NoAxoasaLo
MSACTO (Cyxo, XragHo 1 MpOBETPMBO NoMeLLeHre). He no3BonsaBanTte Ha geua aa urpadrt B 6nusocT go 6atepusTa.
11.BAXHO! HE MPABETE MPOMEHM MO KOPMYCA HA KOJIATA W OCHOBHUTE W YACTW, A CBbLO M NO
ENEKTPUYECKATA MHCTANALMNA! Toea moxe aa gosene 40 HEM3NPABHOCTM MO KoraTa, HenpaBuieH HaunH Ha paboTa
M 0O pUCK OT HapaHsiBaHe Ha Baweto pete. MNMopapbxkute Ha Te3n yacTu TpsbBa Ja ce MpaBAT OT BELWO nuue —
0TOpU3NpaH CepBM3 U BHOCUTEN.

12.He npesapexpgante Henpesapegumu 6GaTtepuv, He CMecBalTe CTapu C HOBM WNM pas3nuyHuM BuaoBe OaTtepun.
BHumaBanTe 3a nonsputeTa npu noctaBsHe Ha b6atepuute.

13.He npomeHsaWTe CTpyKTypaTa Ha TO3W NPOAYKT W ernekTpuyeckata My cuctema. BcskakBum npomeHu TpsbBa ga ce
M3BBPLUBAT CaMO Mo PbKOBOACTBOTO Ha TEXHUK. [1pn npobnemun ce cBbpXKeTE C TbProBCKOTO NULE, OT KOETO CTe 3aKynunu
NPOAYKTa U1 BHOCUTENS.

HAPBYHUK 3A OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

<++HUKOI'A HE CE ONMUTBAWUTE CAMU OA NOMPABUTE NOBPEAEH NPOOYKT! 3a uenta ce cBbpxeTe C
THProBCKUSA 0OEKT, OT KOMTO CTe 3aKynurnun NpoaykTa.

Mpo6nem Bb3moxHa NMpuynHa PeweHue

Mpesapepnete GaTepuaTa. 3apexaganTte BMHaArKM cnepj Bcska
ynotpeba, unv noHe BegHbX MeceyHo. [penopbynTenHo e
3a 8 - 12 yaca, Ho He noseYe oT 15 Yyaca.

BaTepuaTta HAMa [OoCTaTb4YyHO
3apan

CBbpxeTe ce ¢ mbpaosckuss obekm, om Koumo cme

BaTepusTa e noBpeaeHa
Kynunu rpodykma.

AkymynaTtopHaTa kona
He ce ABWXW/ He MOoxe
[a ce ctapTupa

CeBbpxeTe ce ¢ mbp208CKUs obekm, om Koumo cme

MoBpenexun kabenu
Kynunu rpodykma.

CB'bp)KGTe ce C mbpe0o8CKUA obekm, om kolmo cme

MoTopbT e noBpeaeH Kynunu npodykma.

YBepeTe ce, ye bykcute ca gobpe cBbp3aHu ¢ batepusTa.
Ako Mma pasxnabeHu Xuum oKolo MoTopa, CBbpXeTe ce C
mbpeosckusi 0bekm, om Komo cme Kyrusnau npodykma.

Pa3sxnabenn ca OykcuTe Ha
GaTepusiTa Unu apyrv xuum

Bykcata Ha kabenuTe Ha
6aTepusiTa Unu Ha 3apsagHOTO
ca pasxnabexu

MpoBepeTe aanu bykcuTte Ha kabenute Ha 6aTepusaTa ca

3[4paBO CBbp3aHN edHnN C OPYIu.

BaTtepuarta He ce
3apexaa

MpoBepeTe Aanu 3apsagHOTO Ha GaTepusTa e BKMNOYEHO
3apsiAHOTO He € BKITYEHO KbM paboTeLl KOHTAKT OT OCHOBHATa enekTpuyecka
cuctema.




MpoGnem

Bb3moxHa MpuunHa

PeweHne

BaTtepusaTta He ce
3apexaa

3apsgHoTo He paboTu

CBbpxeTe ce C TbProBCkMs 00EKT, OT KOWTO CTe Kynunm
npoaykTa.

AkymynaTopHaTa kona
ce OBWXU, HO
MYy3VKanHusaT Nnensp u
CBETMMHUTE He
dyHKUMOHMPAT.

BytoHuTe 3a  MysuKanHus
nnenbp ca NoBpeaeHu.

CBbpxeTe ce C TbProBckuUs 06EKT, OT KOWTO CTe 3aKynunu
npoaykTa, 3a Aa ce oTCTpaHu nospeaara.

AkymynaTopHaTa kona
He MOXe [ia cripe.

MepansbT He yHKUMOHMPa Npu
BAMraHe Ha Kpaka OT Hero.

MpoBepeTe NpeBknoyBaTens Ha negana. MposepeTe ganu
He ce e cbbpana MpbcoTus. Mpu NoBpeaa, CMEeHeTe C HOB.
3a uenTa ce CBbpXeTe C TbProBCKUA OBEKT, OT KOWTO cTe
3aKynunu NPoayKTa.

BpemeTo 3a n3nonasaHe
Ha KonaTa e No-KpaTko
oT 0OMKHOBEHO. TH
YyecTo cnupa.

baTtepusita He e [ocTaTbyvyHO
3apegeHa.

3apexpante 6Gatepuata pegoBHO cnef BcAka ynoTpeba.
MpenopbunTtenHo e aa ce 3apexaga oT 8 go 12 yaca, HoO He
noseye ot 20 yaca.

BpemeTo 3a na3nonasaHe
Ha KonaTa e No-KpaTko
oT 0buKkHoBEHO. T9
YyecTo cnupa.

BaTtepudata e ctapa n He MoOxe
noseve Ja 3agbpxa 3apsag.

OOukHOBEHO OaTepusita npu NpaBUMHO  3apexaaHe
mgbpka oT 1 go 3 roauHu. Ako Gatepusita Beye He
3aabpxa 3apsg, nogmeHete s ¢ Hoea. 3a yenma ce
cebpxeme ¢ mMbp2o6ckusi obekm, om Kolmo cme
Kynunu npodykma.

KonaTta MOXXe ha e | MNpoagyktbT e npegHasHadyeH 3a ynoTpeba oT gdeua ¢
npeTtoBapeHa. MakcumarHo Terno go 30 Kr.

Kapante «komata camMO Ha paBHM acdantupaHu
MoBbpxHOCTTA, Ha KOATO ce

M3nos3Ba Konata, He € paBHa.

noBbpxHOCTM! He kapahTe No HepaBHW, MECHLYUNMBU UMK
KarnHu TepeHu.

MpoBepeTe ganu konenata ce
asmxkaT cBo60gHO UMK He.

Ako He ce gBmxaT cBoOOOHO, NpoBepeTe Janu He ce e
cbbpana MpbcoTus no TAx. MNMoumctete rn. AKo nak He ce
OBuxaT cBOOOOHO, Ce CBbpXKeTe C TbproBCckuMs 00eKkT, oT
KOWTO CTe 3aKynunu npoaykra.

AkymynaTopHaTa kona
ce ABWXW Hanpea, Ho He
MOXe [a ce ABMXU
Hasag.

Hepnobpe cBbp3aH kaben.

CBbpxKeTe OTHOBO.

[NpeBknoyBaTeENAT
Hanpepn/Hasag He moxe pa ce
CcBbpXKe fobpe.

[a ce cmeHn npeBkntoyBaTenAT. 3a LenTa ce CBbpXeTe C
TbproBCKuA 0o06ekT, OT KOITO cTe 3aKynunun npoaykra.

MoTop®bT npu
peayKkTopute ce ABUXMK,
HO Konenara He.

MoTopbT e pasxnabeH n He ce
npaesu pfobpa Bpb3ka Mexay
Hero u pegykTopa.

PenykTopbT € noBpeseH.

CB'bp)KeTe Ce C TbpProBCKusa 06eKT, OT KOWTO cTe 3aKynunum
npoaykTa, 3a a ce OoTCTpaHu nospeaarta.

AfanTopbT ce 3aTonna
no BpeMe Ha 3apexaaHe
1 nsgaBa 6pbMyaLL 3BYK

ToBa He TpsiGBa fa B npuTecHsiBa, Thil kKaTo e HopMareH npouec. Ho ako TemnepaTypaTa Ha

GatepusiTa e TBbpAE

BUCOKa

npu 3apexgaHe, TO npoBepeTe [dalnm NOTOKbT Ha

€N1eKTpn4eCTBOTO HE € TBbpae CUneH unn gann HAaMa KbCo CbeanHeHne no Bepurarta.

Mpeon ga ce cBbpXKETE C TbProBCKMA OGEKT 3a NnonpaBka Ha NpoAyKTa, MpoYeTeTe Hamb/IHO Tasu MHCTPYKLUUS N HapbyHWKa
3a OTCTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHOCTW. He ce onuTBaiiTe ga peMOHTUpaTe camMu akymynatopHaTta kona. 3a uenta ce
CBbPXEeTe C mbpeo8cKus 0bekm, om Kolimo cme Kynusau npodykma.




BYLWOH/ TEPMOMNPEKBbCBAY

AkymynaTtopHaTa kona e obopyaBaHa C OywoH (TepMOMpekbCcBad) U ako MOTOPbBLT, efekTpuyeckata cucrema wunm
GaTepuaTa ce npeToBapAT, TON NMpPeKbCBa 3axpaHBaHETO. TOMMONPEKbCBAYBLT LWe Ce pecTapTupa M 3axpaHBaHETOo Le ce
Bb3CTaHOBW, Crief KaTto akymynaTtopHaTa Kona ce M3Knioun 3a okono 20 cekyHOu W cnef ToBa Ce BKIHOYM OTHOBO. AKO
TEpMONpeKbCBaYbT NOCTOAHHO Maja No Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba, moxe Ou akymynatopHaTta kona uma Hyxga oT
peMoHT. Cebp)keme ce 3a KOHCy/imayusi C Mbp208CKUsi 06ekm, om Kolimo cme 3aKynusnau npodykma.

PUIYPA F: 3a pa nsberHete npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo/ NnagaHe Ha OylIOHa, crneaBanTe cnegHUTe HaCOKM:

* He npeTtoBapBawTe akymynatopHaTa kona.

* He 3aBbp3BariTe HULLO B 3agHaTa YacT Ha Kona.

* He usnonaearite akymynatopHaTta kosia no CTPbMHU CKITOHOBE.

* He kapaiitTe akymynaTopHaTa Kona cpeLly HENOABWXKHM 00EKTUH, ThbiA kKaTO TOBa MOXe Aa AoBede 00 BbPTEHE Ha KonenaTa
1 nperpsiBaHe Ha MOTopa.

* He nsnonasearite akymynatopHaTta kosia B MHOIO ropeLLo BpeMe, Tbii KaTO HEMHUTE KOMMOHEHTUTE MOXe Aa nperpesT.

* He nosBongaBante Ha Boga vunv Apyrm TEYHOCTU Aa BNn3aT B KOHTAKT C GaTepusaTa unm gpyru enekTpuyeckn KOMNOHEHTU.

* He nonpaesante 1 He NpOMEHANTE HULLO MO eneKkTpuYeckaTa Bepura Ha akymynartopHaTta kona. B npotuseH cnyyan moxe
Aa ce CTUrHe [0 KbCO CbeAnHeHne 1 OYLIOHBT Aa nagHe.

YCNOBUA 3A TbPITOBCKA T'APAHLINA

I. FAPAHUUATA OTNAOA U PEKITAMALIUATA HE CE OBCITY)XXBA BE3IMJIATHO KOIATO:

*He cTe 3anasunu kacosata Genexka u/vnu daktypara.

*He ca cnaseHu ykazaHuUsiTa OT MHCTPYKLUUTE 3a Crio6aBaHe, MOHTaX U NpodnaKkT1Ka.

*He ca cnaseHu ykazaHusiTa OT PbKOBOACTBOTO OTHOCHO NoaApbXKKaTa U NpaBuHaTta ynortpeb6a.

TakuBa npumMepu 3a Urpadky ¢ akyMmynatopHa 6aTepus ca: 3anyLuBaHe Ha U3BOAWTE MO My3VKalHWASA NaHen ¢ KNGPUTEHN
KNeYkn, XapTus unu Apyru maTtepuanu; KapaHe B KafHM yyacTbuUy, 3abnaTeHu 30HW, NSACHK; AMPEKTHO oGnvBaHe Ha
NPOAYKTa C BoAaA C Lies1 MoYMCTBaHe; CToKaTa e HenpaBuITHO UM YacTUYHO CrnoGeHa.

*/IMa NOBBLPXHOCTHU HapaHsiBaHWUSA, NMOJy4eHM MO BPeMe Ha ekcrnioaTauusiTa Ha cTokaTa, Npu NpeHacsiHe, TpaHCNopT Wnu
CbXpaHeHue.

[oBpenata e Bb3HMKHAaa BCIIeACTBME Ha HEGPEeXkHa ekcnroatauusi, npeToBapBaHe, CbXpaHeHne B HeNnoaxoasiua cpeaa.
[loBpenaTta e Bb3HMKHaNa BCeAcTBME Ha ynoTpeba Ha cTokaTa 3a Lenu, pasnuyHu oT npedHasHa4YeHneTo i - HanpuMep
3a TecToBe, AeMOHCTpaLMK, oTAaBaHe Nog HaeM U ap.

«CToKaTa e peMOHTUpaHa B HEONPABOMOLLIEH OT NPOU3BOAUTENS CEPBU3 UMK OT APYrn Nnuua.

/IMa n3BbpLUeHa NPoMsiHa UM MoAMUKaLMSA Ha KOHCTPYKUMSTA.

[loBpenaTa e nonyyeHa BCeACTBME HA MOHTMPaHU OT NOTPeOUTeNs YacTu U akcecoapu, PasnuyHu OT crneundukaumsaTa
Ha cTokaTa npw npogaxobara.

<[ledbekTUTe ca nonyyeHy B pesynTaT Ha Bb3AeNCTBME Ha BbHLUHM CUNKU — NPUPOAHM GeacTBus, cdynBaHusA cried yaap ¢
TBbPA NPeAMET UMK KaTacTpoda, NPOMULLIIEHN U3NapeHus], arpecMBHM MUELLM NpenapaTti 1 Ap. MoaoGHu.

Il. CNEQHUTE YACTU NOONEXAT HA AMOPTU3ALUA NMPU HOPMANMHATA EKCMJTIOATALUMUA HA CTOKATA U HE
NOANEXAT HA TAPAHUUA - BYTOHWU, AKYMYNATOPHA BATEPUA, TYMN, OUCTAHUMOHHO YMPABJIEHUE,
MITACTMACOBU YACTU, NOBPEOEHN YACTU B CNEOCTBUE HA MPETOBAPBAHE.

AxymynatopHusa mxun Audi R8 SPYDER e npousseageH ot Pinghu United Vehicles CO., LTD., AUDI
noroto u 3Haka ca Tbproscku mapku Ha AUDI AG 1 npousBoaAUTENAT e NULeH3MpaH 3a TAXHaTa
ynoTtpeba.

BHocuten: Monun Tpeng OO[; Appec: bvnrapus, rp. Codums, k. Tpebuy, yn. fono 1
Ten.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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WARNING!

+« ADULT ASSEMBLY REQUIRED. The product contains small parts, which are for adult assembly only.
Keep children away when assembling.
*» Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.
*CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under 36 months.

SPECIFICATIONS

; Maximum weight
Appropriate age 37 — 95 months capacity <30 kg
Speed 3-6km/h Size of the product 107*58*48 cm
Charaer Input current: 220-240V, 50Hz Battery 1*12V7Ah
9 Output current: DC12V 1000mA Drive motor 12Vv390*2/12V380*4
Manner of charging Rechargeable battery Charging time 8 ~ 12 hours
. - i E ted life of th
Duration of use Around 40-60 minutes after full xpected life of the Around 300 charges
charge battery:
Working frequency of Range of the remote Maximum up to10
2.4GHz
the remote control control meters

{i >\

\Use the vehicle on generally level ground ONLY! DO NOT use the vehicle on Lawns! y

CE MARKING AND EO CONFORMITY

This product has been designed and produced in compliance with the requirements of the European Toy Safety
Directive, implemented at national level with the Regulation on the essential requirements and conformity
assessment of toys.

The product and its device for remote control comply with the general and specific requirements of the following
harmonised standards:

*EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN IEC
62368-1:2020+A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN
301489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3
(2018-07).

INTENDED USE

Battery-operated car AUDI R8 SPYDER (model A300) is designed for use by children over 36 months of age
and maximum weight of the child up to 30 kg. The product is designed for play and home use. It is intended for
use by one child only. The child who will use the car must be able to stand steady on their feet and move on their
own.

WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

*Warning! To be used under the direct supervision of an adult.

*NEVER LEAVE THE CHILD WITHOUT ADULT SUPERVISION. Always monitor the child while it is using the
battery-operated car.

*Warning! This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum speed. The toy has many small

part. Chocking hazards.




*Warning! This toy has no breaks.

*Warning! Protective equipment should be worn. One must always use shoes during use. Make sure your child
wears sturdy, non-slip shoes.

*Warning! Not to be used in traffic.

*Warning! The battery-operated car has been designed to be driven by young children on flat and smooth
surfaces. Do not use the product on soft surfaces such as grass, soil, or sand.To be used only in well-lit and safe
playgrounds and secure areas. Do not use on wet or slippery surfaces. Never allow child to ride near pools and
stairs. Do not use in rainy weather or in the evening.

*Warning! The product needs to be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties. Before the first use teach your child how correctly to drive the car. Make sure
the child understands how the battery-operated car works and can use it correctly and safely in a safe and
supervised environment.

*Warning! Use the car only for its intended purpose. If a child uses the car in a manner other than its intended
use, there is a risk of damage that could lead to serious injury. Do not use to carry loads. Not to be used by more
than one child at a time. The maximum permitted weight is up to 30 kg.

*One must always sit on the seat. Do not allow the child to step on the seat or to use the battery-operated car,
while standing up.

*The product has adjustable safety belts. Instruct the children to fasten their seat belts before use in order to
guarantee their safety.

sImportant! Before use of the product for the first time, the battery must be charged around 8 - 12 hours, but no
more than 20 hours. Only an adult can charge and recharge the battery.

*Warning! Moving parts! Entrapment hazards! Do not allow the child, driving the car or other children in
proximity, to touch the wheels with hands or other objects, when in motion.

*Adult assembly required.

*Children under 3 years of age are not to be present during assembly of the car. Small parts. Risk of choking.
*Keep the packing away from children during the unpacking and afterwards.

*The attachment and charging of the batteries must be made by an adult.

«In the event of an impact, carefully inspect the car and its components for possible malfunctions before the child
uses it again.

*Do not use the toy if any parts are found to be missing, loosen, worn-out or damaged. Contact the shop from
which you bought the product, for replacement parts, if needed. DO NOT substitute parts, which have not been
provided by the manufacturer.

*Check regularly the condition of each part, since there is a risk of injuring your child in case of damage.

*Do not use the car if you find loosen, worn-out or damaged parts. The wheels should be moving freely.
«IMPORTANT: Do not make any modifications to the product! Do not modify any part of the car body, because
this might result in reducing the safety of the product! Do not place or tie any objects or other accessories and
strings to it. This may cause hooking, entanglement, and loss of balance, resulting in injury to the child. Do not
replace parts.

*Do not shortcut the battery terminals.

*Sparks may occur when restarting the drive motor. It is forbidden to start the motor in highly flammable and
explosive environments, such as gas stations.

*When you stop using the toy, turn off the power.

PARTS LIST

Before you start to assemble the battery-operated car, take the parts out of the packaging and check whether all
parts indicated in the list below are present. Keep the packaging until you have completely finished the
assembly.

See Figure PD: 1. Car Body — 1 pc; 2. Front decorative windshield — 1 pc; 3.Car Seat — 1 pc. 4.Rear gearbox— 2
pcs (left and right); 5.Rear driving wheel — 2 pcs; 6.Front wheel — 2 pcs; 7. Steering wheel — 1 pc; 8.Rearview
mirrors — 2 pcs (left and right); 9. Wheel covers — 4 pcs; 10.Screws — 2 pcs; 11.Instructions Manual — 1 pc; 12.
Charger — 1 pc; 13.Spanner — 2 pcs; 14. Remote control — 1 pc.

BEFORE ASSEMBLY OF THE PRODUCT

WARNING!

FOR THE SAFETY OF YOUR CHILD, PLEASE, READ ALL WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR ASSEMBLY
AND USE. KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.



WARNING!

* AN ADULT MUST PERFORM THE ASSEMBLY. The product contains small parts, which is the reason the assembly must
be performed by an adult. Children must not be present during assembly.

» Remove the safety materials and packaging and throw them after the product is assembled.

» The packaging of the car is not a toy for children. For the purpose of avoiding suffocation or death, keep the plastic
packaging away from children.

* Make sure that the power button is in an “OFF” position before assembly of the car.
ASSEMBLY STEPS

+On Figure AD are shown the positions, to which each part must be attached: 1 — car body; 2 — front
decorative windshield; 13 — rearview mirrors; 7/11/12 — steering wheel; 3/15 — seat; 4/5/9/10 — rear driving
wheels; 8/6/9/10 — front wheels; 14 — wheel covers.

1.REAR DRIVING WHEELS’ INSTALLATION - SEE FIGURE 1:. Turn car’'s body upside down. Attach to the left
and right side of the rear axle: rear wheel — M8 washer — M8 nut. The cogwheels of the wheels must fit tightly
to the cogwheels of the gearboxes. Using a spanner tighten both of the nuts on each side of the rear axle. Then
attach the covers to the wheels. Push them carefully to fix them. You will hear a click.

2.FRONT WHEELS’ INSTALLATION — SEE FIGURE 2: Remove the nuts and washers from the front axle.
Attach to the left and right side of the front axle: M10 washer — front wheel — M8 washer — M8 nut. Use a
spanner to tighten the nuts on both sides of the front axle. Then attach the covers to the wheels. Push them
carefully to fix them. You will hear a click.

3.ATTACHING THE STEERING WHEEL - SEE FIGURE 3: Remove the fixing screw and nut from the steering
fork. Connect the cable connector of the steering wheel to the car cables from the dashboard. Place the steering
wheel on top of the steering fork and align their openings for the fixing screw. Thread the screw through the
openings and using the M5 nut and screwdriver tighten the screw in order to firmly fix the steering wheel to the
steering fork.

4.CONNECT THE CAR CABLES TO THE BATTERY - SEE FIGURE 4: Connect the red cable to the red
terminal of the battery. Warning! Connect correctly according to the polarity. Never connect red cable with black
terminal or vice versa. This may lead to short circuit. Turn on the power of the car to check if the connection was
successful.

5.ATTACHING THE SEAT - SEE FIGURE 5: Place the seat over the battery on the designated place of the
vehicle body.The plastic pins on the back of the seat must be enter the corresponding openings in the car body.
Then fix the seat with 2 screws.

6.ATTACHING THE FRONT WINDSHIELD - SEE FIGURE 6: Align the plastic pins of the front windshield with
the corresponding openings in the car body. Press down gently the windshield. The plastic pins must enter in the
openings and to fix. You will hear a clicking sound.

7.ATTACHING THE REARVIEW MIRRORS - SEE FIGURE 7: Put the right rearview mirror in the corresponding
opening on the right side of the vehicle body. Press carefully forward until it is fixed. Place the left mirror in the
corresponding opening on the left side of the vehicle body. Press carefully forward until it is fixed.

USE OF THE BATTERY-OPERATED CAR

> Notice:

1. When you change the direction of movement, first make sure that the car does not move. Otherwise, if you change
suddenly the direction of movement without stopping the car, you may cause damage of the gears and motor.

2. If you are using the remote control, follow the guidelines in this manual in section REMOTE CONTROL (Figure RC).

» OPERATION AND FUNCTIONS - SEE FIGURE U-1:

1.Power button: Press to power the car on or off.

2.Forward/Backward button:

*Forward: Place the Forward/ Back (Forward A/Backward¥) switch in the “Forward A” position and press the pedal to
move the car forward.

*Backward: Place the switch in the “Backward ¥” position and press the pedal to move the car backward.

*WARNING! Do not use the forward/backward switch suddenly while the car is moving. It can only be used when the toy is
not in moving position.

*Stop: Place the button in position O or lift your foot from the pedal.

3.Foot pedal: Press the pedal to move the car forward/ backward. To stop the car from moving, or to slow down, lift your
foot off the pedal.

4. Music player:

5.Music buttons on the steering wheel —Turn on the power switch and press the buttons on the steering wheel (left and

right) to play the music.




» MUSIC PLAYER board — SEE FIGURE U-2:

6.USB jack —to connect flash driver or your phone.

7.Battery status indicator — It displays the power level of the battery, when the tractor stops. When one indicator remains,
recharge the battery.

8. Music sound volume +: The music volume is increased.

9. Music sound volume -: The music volume is reduced

10.Music button

11. Mode button (Mode) — you can control the music play, to change the melodies that sound or to pause the music.

A I Do not listen to loud music, because this may lead to impairment of the hearing. |

REMOTE CONTROL USE

ONLY AN ADULT CAN USE THE REMOTE CONTROL!
The use of the remote control is always with priority over the manual and pedal operation with the car.

(If you use the remote control, the pedal will not work.)
Follow strictly the instructions regarding the remote control use.

I. PLACING OF THE BATTERIES - SEE FIGURE RC:

WARNING! The placement of batteries should be performed in the absence of children!

1. The batteries are not included in the set.

2. Remove the screw of the lid of the battery compartment with a screwdriver and set it aside.

3. After that place 2 pcs AAA (1.5V) batteries in the compartment, make sure that you observe the respective polarity (+/-)
when you place them, it is indicated on the bottom of the compartment.

4. Replace the cover of the battery compartment and secure it with the screw.

5. The batteries must be handled by an adult. Do not allow the children to play with the batteries.

6.Warning! The placing of the further change of the batteries must be done by an adult.

Il. BUTTONS OF THE REMOTE CONTROL - SEE FIGURE RC:

-M — Connection button — connecting the car with the remote control mode

-F — Forward — press in order to move the car forward,;

-B — Backward — press in order to move the car backward;

-P — Stop/ Pause — press to stop the car from moving;

-L = Turn on the left— press in order the car to turn on the left;

-R —Turn on the right — press in order the car o turn on the right;

-S — Speed select;

-IL — LED indicating light for the different speeds.

11l. CONNECTING THE REMOTE CONTROL DEVICE TO THE CAR:

1.Turn off the power of the car from the button on the dashboard. Put batteries in the compartments of the remote control.
2.Press and hold the M — connection button for 2 to 4 seconds. The indicator light starts flashing. Then power on the car.
When the LED indicator stops flickering, then this means that the car and the RC are connected successfully.

3.If the indicator continues flickering, then the connection was not successful. Power off the car and remove the batteries
from the RC. Repeat the steps above.

4.The RC will turn into power saving mode automatically if you do not use it for 10 seconds.

5.If you need to replace the batteries of the RC with new ones, you will need to reconnect the RC to the car.

IV. INSTRUCTION ON REMOTE CONTROL USE

1.Press button F and the car will move forward.

2.Press button B and the car will move backwards.

3.The speed button S allows you to move the vehicle with slow, normal and high speed. It does not work when the vehicle is
moved backwards. One indicating light is for low speed, 2 indicating lights is for normal speed and 3 indicating lights are for
fast speed.

4.Press button L for turning left and the car will turn left. Press button R for turning right and the car will turn right.

5.Press button P and the car will stop moving. Press it again to move the car.

6.1f the speed indicating lights start flashing, when you are pushing any of the buttons of the R/C, then you have to change
the batteries with new ones.

7.lmportant:

*WARNING: If the batteries do not have enough charge, you will be able to control via the remote control only the forward
and backward motion of the car, Immediately replace the old batteries with new ones.

*WARNING: When the car is driven through the remote control, the pedal must not be pressed, because this will influence
the normal movement of the car.

*The remote control used to operate the battery — operated car A300 is with item number TX10.

*PINGHU UNITED VEHICLES CO., LTD, hereby, declares that this type of radio equipment model TX10, complies
with Directive 2014/53/EC. The complete text of EC declaration for compliance can be found at the following Internet

address: www.moni.bg.


http://www.moni.bg/

CHARGING OF THE RECHARGEABLE BATTERY OF THE TOY

THE RECHARGEABLE BATTERY MUST BE CHARGED BY AN ADULT ONLY.

1.Before use for the first time, you must charge the rechargeable battery for 8 - 12 hours. Do not charge more than 20 hours
to avoid overheating of the battery and charger.

2.Charge battery after each use or at least once a month for 8 to 12 hours but not more than 20 hours.

3.When the normal speed of the car starts to significantly decline or after each use of the product, charge the battery.
4.Check the battery, charger and their connectors and cables for extensive wearing or damage every time before you start
charging the battery. If you find any wearing or damage, do not use the charger or battery until the worn or damaged part is
replaced.

5.The battery must be charged in dry areas only.

6.1t is normal for the battery and charger to become warm during charging.

7.Charge the battery at least once a month, even if the car has is not being used.

8.At room temperature under 5 degrees Celsius, the charging must take 3-5 hours more. Do not use this product under - 5
degrees Celsius.

9. CHARGING:

*Use only the battery and charger, which are provided from the manufacturer.

*Switch the battery-operated car off before you start charging the battery.
*Plug the charger connector to the socket for charging of the battery-operated car.
*Connect the plug of the charger to an electrical outlet of the central power grid. The battery will start charging.

WARNING!

1. IN ORDER TO AVOID FIRE AND ELECTRIC SHOCK:

*Always use only the rechargeable battery and adapter provided with the bought product. NEVER USE battery or charger of
another brand or another product.Do not place the battery or adapter for another product. This may result in overheating, fire
or explosion.

*NEVER change the electric current. Making any changes to it may lead to short circuit, fire or explosion or the system may
permanently get damaged.

DO NOT ALLOW DIRECT CONTACT BETWEEN THE TERMINALS OF THE BATTERY. THIS MAY LEAD TO FIRE OR
EXPLOSION.

*Do not allow any liquid to get in contact with the battery or its components.

*During the charging of the battery explosive gases, heat or flammable substances accumulate. Charge the battery in well
ventilated places ONLY.

*Never pick up the battery by its cable or adapter. This may lead to damaging of the battery resulting in a fire. Pick the
battery by the corpus ONLY.

*Charge the battery in dry areas only.

*The battery terminals, connectors and parts related to them contain lead and lead components, chemicals, which according
to the state of California can cause cancers and reproductive disabilities. Always wash your hands after handling the
battery.

*Do not open the battery. The battery contains lead acid and other materials, which are toxic and corrosive.

*Do not open the adapter! The exposed wires and electric components in the corpus of the adapter may cause electric
shock.

2.0nly an adult can handle and charge the battery. NEVER allow children to work with or charge the battery. The battery is
heavy and contains lead acid (electrolyte).

3.Never drop the battery. This may lead to permanent damage of the battery or serious injuries.

4.Before you start charging the product you must check whether the adapter, battery and cables are in good working order.
If there is damage on any of these parts, you must stop using them, until the damage is removed.

5.Do not let the battery discharge entirely. You must recharge it after each use or once a month if you are not going to use it
regularly.

6.During charging do not turn the battery upside down.

7.Always secure the battery with the bracket. Otherwise, the battery can fall out of the car's body and injure the child if the
car trips over.

8.1t is normal the charger to warm up during charging. If the charger is too hot, stop charging and check the condition of the
battery and charger.

9.Before you put the battery-operated car in storage, you must charge its battery completely. After that every 3 months you
must charge it, in order to prolong its life.

10.During charging the car is not usable, because the current of the electric system is stopped.

11.Switch the POWER BUTTON OFF before staring to charge the battery.




11.Switch the POWER BUTTON OFF before staring to charge the battery.
12.Children are not allowed to handle the adapter. Only an adult must handle it. After charging you must always store it at a
place out of the reach of children. The adapter is not a toy.

O,
%8 X REMOVAL OF THE DISCHARGED BATTERY

]
Your battery at one point will lose its ability to hold charge. Depending on the amount of use and varying conditions, the
battery should be used between one and three years. In order to replace the battery and remove the discharged one, follow
the steps below:
1.Remove the seat of the battery-operated car.
2.Remove the jacks of the battery’s cables.
3.Remove the metal bracket that protects the battery from falling.
4.Remove the lid of the battery compartment.
5.Carefully lift the battery.
*Depending on the state of the battery (for example, leakage) you may have to wear protective gloves before you remove
the battery.
*Do not lift the battery by its terminals or cables.
6.Place the discharged battery in a plastic packaging.
Important! The sealed lead-acid battery must be recycled or thrown away in an ecologically friendly manner for the purpose
of avoiding pollution of the environment.The battery contains lead acid (electrolyte) and must be discarded in an ecologically
friendly manner in accordance with the regulatory requirements. DO NOT throw the rechargeable battery in fire, because it
may explode or leak. DO NOT throw the lead-acid battery in the containers for household waste. The incineration (burning),
land filling or mixing of the sealed lead-acid batteries with the household waste is forbidden by law. The discharged
rechargeable battery can be given at the local recycling center for recycling or at a center for sale of such batteries.
7.Replace the battery with new one and reconnect all cables and terminals.
8.Place the metal bracket protecting the battery from upturning or falling back on.
9.Return the seat of the battery-operated car back in place.

CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT

% Cleaning:

1.Do not clean the product with a hose. Do not wash it with water and soap. Do not use the product, when it rains
or snows. Water can damage the motor, electric system or battery.

2. Clean the battery-operated car with soft, dry cloth only. In order to restore the shine of the plastic parts, use
polishing agent for furniture WITHOUT wax. Do not use strong abrasive cleaning agents.

% Maintenance and storage:

1.The responsibility to check the main parts of the toy before use is entirely to the parents/ adult. Regularly check
for potential risk of damage / injury — the battery, adapter, electric cables or wires, bushings, screws, body,
moving systems, wheels, fastening components — whether they are in good working condition or not, whether
there is any damage, broken or chipped parts. If you find any, you must stop using the product, until the damage
is removed. Contact the shop you bought the product from or the importer.

2.Check the seat before each use. Make sure it is correctly positioned and secured (fixed) with a screw.

3. Check the seat belts for being in good working condition before each use.

4.Make sure that the plastic parts of the toy are not cracked or broken.

5.From time to time use lubricating oil, in order to oil the moving parts such as wheels and moving connections.
You must apply a very thin layer of the oil and be careful while applying it.

6.Store the car in upright position only, do not turn it upside down and do not tilt it. Park the battery-operated car
indoors or cover it with sailcloth, in order to protect it in humid weather.

7.When you are not going to use the product, you must store it in a dry, cool and well-ventilated place. Do not
store the product close to sources of heat — open fire, heating devices or cookers and also at humid places.
8.FOR ADULTS ONLY: recharge the battery after each use. Recharge the battery at least once a month, when
you are not using the battery-operated car.

9.When the battery-operated car is not being used, all electric sources must be switched off. All switches must be
in zero position or in “stop” position. Disconnect the bushings of the battery’s cables.

10.1f you are not going to use the product for a long time, you must charge the battery completely, before you put
it for storage. You must charge the battery every three months in order to prolong its life.

11.Before you put the car for storage you must switch the power button OFF, remove the cables from all bushings
and the rechargeable battery of the car. Store it at a suitable place (dry, cool and well-ventilated place). Do not
allow children to play close to the battery.




12.IMPORTANT! DO NOT MAKE ANY CHANGES OF THE BODY OF THE CAR AND ITS MAIN PARTS AND ALSO THE
ELECTRIC INSTALLATION! This may lead to damaging of the car, improper operation and a risk of injury to the child.
These parts must be maintained by an expert — authorized repair shop or importer.

13.Do not charge non-rechargeable batteries, do not mix old and new or different types of batteries. Observe the correct
polarity while placing the batteries.

14.Do not change the structure of this product and its electric system. Any changes must be performed under the guidance
of a technician only. In case of a problem contact the shop, you bought the product from or the importer.

FUSE

The battery-operated car is equipped with self-restoring fuse (thermal fuse) in case the motor, electric system or
battery get overloaded it stops the power. The thermal fuse will restore the power after the battery-operated car
turns off for 20 seconds and afterwards it will turn back on. If the thermal fuse keeps disconnecting during normal
use, the battery-operated car may need repairment. Contact the shop you bought the product from or the
importer.

FIGURE F: In order to avoid loss of energy, follow these guidelines:

* Do not overload the battery operated car.

» Do not tie anything to the rear part of the car.

» Do not use the battery-operated car on steep hills.

* Do not drive the car against immovable objects, because this may lead to turning of the wheels and
overheating of the motor.

« Do not use the battery-operated car in very hot weather, because its components may get overheated.

*Do not allow water or other liquids to get in contact with the battery or other electric components.

» Do not repair or change anything on the electric current of the battery-operated car. Otherwise, there may be
short circuit and the fuse may disconnect.

TROUBLESHOOTING GUIDE

<+NEVER TRY TO REPAIR A DEFECTIVE PRODUCT YOURSELF! To do so, contact the retailer from whom
you purchased the product.

Problem Possible reason Solution

Recharge the battery. Charge always after each use, or
at least once in a month. It is recommended to charge for
8- 12 hours, but no more than 15 hours.

The battery does not have enough
charge

Replace the battery with a new one, for that purpose,

The battery is damaged contact the shop you bought the product from.

The car cannot be
started and cannot
move. The electric system is damaged Contact the shop you bought the product from.

The motor is damaged Contact the shop you bought the product from.

Make sure that the bushings are connected properly with
the battery. If there are any loose wires around the motor,
contact the shop you bought the product from.

The bushings of the battery or other
cables are loose

The bushing of the cables of the | Check whether the bushings of the battery’s cables are
battery or adapter are loose firmly connected to one another.

The battery does not The charger is not pluaaed in Check if the charger of the battery is plugged in to a
charge g plugg working socket of the main electric system.

The charger does not work Contact the shop you bought the product from.

Charge the battery regularly after each use. The

The battery does not have enough recommended time for charging is 8 to 12 hours but not

The battery-operated | ¢Narge more than 20 hours/
car cannot operate for
a long time. It stops Usually the battery, when being charged regularly, can
often. The battery is old and cannot hold | last from 1 to 3 years. If the battery cannot hold any more
charge anymore. charge, replace it with a new one. Contact the shop you

bought the product from.




Problem

Possible reason

Solution

The battery-operated
car cannot operate for
a long time. It stops
often.

The car may be overloaded.

The product is intended for use by children with
maximum weight of up to 30 kg.

You are using the car on uneven
surface.

Use the car only on level asphalt surfaces! Do not use on
uneven, sandy or muddy terrains.

Check if the wheels move freely or
not.

If they are not moving freely, check if there is dirt on
them. Clean them. If they are not moving again freely,
contact the shop you bought the product from.

The battery — operated
car moves, but music
player and lights are

not working.

The buttons of the music player are
damaged.

Contact the shop you bought the product from for repairs.

The car cannot be
stopped.

The foot is not working properly.

Check the switch of the foot pedal. Check if there are any
debris clogging it. If damaged, contact the shop you
bought the product, to repair it.

The car moves only
forward and cannot be
moved backward.

Loose cables.

Reconnect.

The forward/ backward switch is
damaged.

Should be repaired. Contact the shop you bought the
product, to repair it.

The motor is rotating,
but the wheels and the
car are not moving.

The motor is loose and there is not
good connection between it and the
gearbox.

The gearbox is damaged.

Contact the shop you bought the product, for repairs.

The adaptor gets
heated during charging

That is normal and should not worry you. If the temperature of the battery is too high during
charging, then you should check if the flow of electricity is too strong or if there is an electric

circuit.

Before you contact the store for repair of the product, read this instruction manual and the troubleshooting guide in its
entirety. Do not try to repair the battery-operated car on your own. Contact the shop you bought the product from.

The battery-operated AUDI R8 SPYDER is produced by Pinghu United Vehicles CO., LTD.. The AUDI logo and
mark are Trademarks of AUDI AG and the manufacturer is licensed for their use.
Importer: Moni Trade Ltd; Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter, 1 Dolo str.

Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

TERMEKLEIRAS
Megfelels életkor 37-95 héna Maximalis <30k
9 P terhelhetéség: g
Sebesség 3-6km/h Termék méretei 107*58*48 cm
Akkumula
ToltS Bemend aram: 100-240V, 50Hz umulator 12V7Ah

Kimen6 aram: 12V1000 mA

Hajté motor 12V390*2 / 12V380*4

Tapellatas modja

Ujratdltheté akkumulatorral

Toltési ido 8~12¢ra

Hasznalat ideje

Kérulbelul 60-120 perccel a teljes
feltdltés utan

Atlagos akkumulator-

élettartam Kb. 300 toltéssa

A taviranyité mikodeési
frekvenciaja

2.4GHz

Taviranyito

hatétavolsaga 10 métrig




« SZAKEMBER ALTAL SZUKSEGES OSSZESZERELES. A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket csak feln6tt szerelheti 0ssze. Az 6sszeszerelés soran tartsa tavol a gyerekeket.
+ Osszeszerelés el6tt mindig tavolitsa el a védéanyagokat, és dobjon ki minden csomagoldanyagot.
+ FULLADASVESZELY - Apro6 alkatrészek. Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek
szamara.

CE-JELOLES ES EK-MEGFELELOSEG

Az akkumulatoros auté a jatékok alapvetd kovetelményeirél és megfeleldségértékelésérdl szold rendelettel
nemzeti szinten atultetett, a jatékok biztonsagarol szélé 2009/48/EK eurdpai iranyelv eldirasai szerint tervezett
és készul.

A termék és taviranyitéja megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyok altalanos és specialis kdvetelményeinek:
*EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN IEC 62115:2020+A11:2020; EN IEC
62368-1:2020+A11:2020; EN 62479:2010; EN 50663:2017; ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11); ETSI EN
301489-3 V2.1.1 (2019-03); EN 55032:2015+A11:2020; EN 55035:2017+A11:2020; ETSI EN 300 440 V2.2.3
(2018-07).

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az AUDI R8 SPYDER akkumulatoros autét 36 hdénaposnal idésebb gyermekek szamara tervezték,
legfeljebb 30 kgig. A terméket szérakoztatasra és otthoni hasznalatra tervezték. Csak egy gyermek altali
hasznalatra készult. Az autét hasznalé gyermeknek szilardan a laban kell allnia, és énalléan kell mozognia.

AJANLASOK ES FIGYELMEZTETESEK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

» Figyelem! Csak felnétt kdzvetlen feligyelete mellett hasznalhaté.

+«SOHA NE HAGYJA FEL GYERMEKET FELUGYELET NELKUL. Mindig feliigyelie gyermekét az
akkumulatoros dzsip hasznalata kdzben.

* Figyelem! Ez a jaték a maximalis sebessége miatt nem alkalmas harom éven aluli gyermekek szaméra. A
jatéknak apré részei vannak. Fulladasveszély.

*Figyelem! Ennek a jatéknak nincs fékje.

*Figyelem! Hasznalat k6zben egyéni védbfelszerelést kell viselni. Haszndlat kdzben mindig viseljen cipét.
Gy6z8djoén meg arrdl, hogy a gyermek erds cip6t visel, amelynek nincs csuszos talpa.

*Figyelem! Hasznalat kozben egyéni védéfelszerelést kell viselni. Mindig viseljen cipét a hasznalat ideje allatt.
Gy6z8djoén meg arrdl, hogy a gyermek erds cip6t visel, amelynek nincs csuszos talpa.

*Figyelem! Ne haszndlja az uton jarmUforgalomhoz.

*Figyelem! A terméket ugy tervezték, hogy kisgyermekek sik és sima fellleteken kézlekedjenek. Ne hasznélja a
terméket puha fellleteken, mint példaul f{, talaj vagy homok. Csak jol megvilagitott és biztonsagos helyeken és
jatszotereken hasznalja. Ne hasznalja nedves és csuszos fellleteken. Soha ne engedje, hogy a gyermek
medenceék, lépcs6k vagy meredek lejték kézelében lovagoljon. Ne hasznalja esés idében vagy éjszaka.
*Figyelem! A terméket 6vatosan kell hasznalni! Bizonyos készségekre van sziikség az esetleges esések vagy
Utkdzések elkerllése érdekében, amelyek sérilést okozhatnak a gyermeknek. Az akkumulatoros autd
hasznalata el6tt ismertesse meg gyermekével a hasznalatat. Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a gyermek megérti,
hogyan miikodik, és szabadon tud mandverezni az autdval biztonsagos koérnyezetben és feligyelet mellett.
*Figyelem! A terméket csak a rendeltetésének megfeleléen hasznédlja. Ha egy gyermek a terméket a
rendeltetésétdl eltérd mdédon hasznalja, fennall a sérilés veszélye, amely sérllésekhez vezethet.




Ne hasznalja terhek széllitdsara. Ne haszndlja egyszerre tbb gyermek szdmara. Mindig uljén az Ulésre. Az
autét haszndlé gyermek megengedett legnagyobb sulya 30 kg.

*Ne engedje, hogy a gyermek felalljon az tlésre, és ne hasznalja az akkumulatoros autot fuggéleges helyzetben.
*A termék allithaté biztonsagi dvekkel rendelkezik. Hasznalat elétt tajékoztassa a gyerekeket arrdl, hogyan kell
bekoétni a biztonsagi dvet a biztonsaguk érdekében.

*Fontos! A termék els6 haszndlata eldtt az akkumulatort 8-12 6ran keresztil tolteni kell, de nem tébb mint 20
ora. Csak felnétt toltheti és toltheti Ujra az akkumulatort.

*Figyelem! Mozgé alkatrészek. Becsip8dés/beszorulas veszélye. Ne engedje, hogy az akkumulatoros autot
vezetd gyermek, valamint a kdzelben 1&évé gyerekek megérintsék a futd kerekeket a kezikkel vagy mas targgyal,
mikdzben azok mozgasban vannak.

*Felndtt dsszeszerelés sziikséges.

*Az autd Osszeszerelése kdzben ne tartézkodjanak a kdzelben 3 év alatti gyermekek. Apré alkatrészek.
Fulladasveszély.

*A termék csomagolasat tartsa tavol a gyermekektél a kicsomagolas alatt és utan.

*Az akkumulatorokat csak felnétt helyezheti be és toltheti.

*Ha Utkdzés éri, gondosan ellenérizze az akkumulatoros autét és annak alkatrészeit, hogy nem sériltek-e,
mielétt a gyermek ujra hasznalna.

*Rendszeresen ellendrizze az egyes alkatrészek allapotat és épséget, mert sérulés esetén gyermeke
megseérulhet. Ne hasznalja az akkumulatoros autdt, ha hianyzd, laza, kopott vagy sérilt alkatrészt talal.
Cserealkatrészekeért forduljon ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. Ne cserélje ki a gyart6é altal nem
biztositott alkatrészekre..

*FONTOS: Ne moddositson semmit a termék kialakitasaban, ami csdkkentheti a termék biztonsagat. Ne
helyezzen vagy kosson targyakat vagy egyéb tartozékokat vagy nyakkend®ket a jatékra. Ez beakadast,
Osszegabalyodast és egyensulyvesztést okozhat, ami a gyermek sérliléséhez vezethet.

Tilos az elektromos kabelek roviditése vagy egyéb elektromos alkatrészek hozzaadasa.

*A hajtomotor Ujraindulasakor szikrak keletkezhetnek. Az autd beinditasa tilos er6sen gyulékony és
robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul benzinkutakban.

*Ha mar nem hasznalja a jatékot, hizza ki a tapfeszultségbdl.

ALKATRESZLISTA

Miel6tt elkezdené az akkumulatoros dzsip Osszeszerelését, vegye ki az alkatrészeket a csomagolasbdl, és
ellendrizze, hogy az alabbiakban felsorolt elemek mindegyike megvan-e. Orizze meg a csomagolast az 6sszeszerelés
teljes befejezéséig.

Lasd a PD. abrat: 1. Aut6 karosszéria - 1 db.; 2. Dekorativ szélvédé — 1 db.; 3. Ulés — 1 db; 4. Hatso szikité — 2 db.
(bal és jobb); 5. Hatso hajtdégumi — 2 db.; 6. Elsé gumi — 2 db.; 7. Kormanykerék - 1 db.; 8. Visszapillantd tukrok — 2
db. (bal és jobb); 9. Gumiabroncs disztarcsak — 4 db.; 10. Csavarok — 2 db.; 11. Hasznalati utasitas — 1 db.; 12. Tolt6
—1db.; 13. Villas kulcs — 2 db.; 14. Taviranyité — 1 db..

A TERMEK OSSZESZERELESE ELOTT

FIGYELEM!

« GYERMEKE BIZTONSAGAERT, OLVASSA EL MINDEN FIGYELMEZTETEST AZ OSSZESZERELESRE ES
HASZNALATI UTASITAST. ORIZZE MEG EZT A UTMUTATOT A KESOBBI HASZNALATHOZ.

*AZ OSSZESZERELEST FELNOTTNEK SZUKSEGES VEGEZNI.

*A termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyeket felnéttnek kell 6sszeszerelnie. Gyermekek nem lehetnek jelen az
Osszeszerelés soran.

*Tavolitsa el a véd6éanyagokat és a csomagolast, és a termék 6sszeszerelése utan dobja ki azokat.

*Az auté csomagolasa nem jatékszer gyermekek szamara. A fulladas vagy a halal elkeriilése érdekében tartsa meg a
termék nejlont csomagolasat gyermekektdl elzarva.

* Az aut6 6sszeszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fékapcsolé ,OFF” allasban van.
AZ OSSZESZERELES LEPESEI

Az AD. abra az egyes alkatrészek beépitési helyzetét mutatja: 1 — haz; 2 — dekorativ elsé ablak; 13 —
oldalso tukrok; 7/11/12 — kormanykerék; 3/15 — dlés; 4/5/9/10 — hajté gumiabroncsok; 8/6/9/10 — els6 gumik; 14
— disztarcsak.

1.A HATSO HAJTO GUMIABRONCSOK FELSZERELESE - LASD 1. ABRAT: Forditsa meg az auté
karosszérigjat egy sima fellileten ugy, hogy az alja On felé nézzen. Szerelje fel a hatso tengely bal és jobb
oldalara a kdvetkez6 sorrendben: hatsé gumi — M8 alatét — M8 anya.



A gumiabroncs fogaskerekeinek szorosan illeszkednitk kell a reduktorok fogaskerekeihez. Egy csavarkulcs
segitségével huzza meg a tengely mindkét oldalan Iévé anyakat a rogzitéshez. Ezutan régzitse a disztarcsakat a
gumiabroncsokhoz. Ovatosan nyomja meg, amig az abroncsokhoz régziil. Egy kattané hangot fog hallani.

2.AZ ELSO GUMIABRONCSOK FELSZERELESE - LASD: 2. ABRAT: Tavolitsa el az anyakat és az
alatéteket az elsé tengelyrdl. Szerelje be az els6 tengely bal és jobb oldalara a kdvetkezé sorrendben: M10
alatét — els6 abroncs — M8 alatét — M8 anya. Egy csavarkulcs segitségével hizza meg a tengely mindkét
oldalan lévé anyakat a rdgzitéshez. Ezutan régzitse a diszstarcsakat a gumiabroncsokhoz. Ovatosan nyomja
meg, amig az abroncsokhoz régzil. Egy kattané hangot fog hallani.

3.KORMANYKEREK ROGZITES - LASD 3. ABRAT: Tavolitsa el az 4llitocsavart és az anyat a
kormanytengelyrél. Csatlakoztassa a kormanykerék kabelének aljzatat a miszerfal kabelcsatlakozéjahoz.
Helyezze a kormanykereket a kormanytengely tetejére, és igazitsa a furatokat a rogzitécsavarhoz. Helyezze be
a csavart a lyukakon keresztil, és egy M5-0s anyaval és csavarhuzéval huzza meg a csavart ugy, hogy a
kormanykerék régzitve legyen a tengelyhez.

4.AZ AUTOKABELEK CSATLAKOZTATASA AZ AKKUMULATORHOZ — LASD: 4. ABRAT: Csatlakoztassa
a piros kabelt az akkumulator piros podlusahoz. Figyelem! Csatlakoztassa megdfeleléen a polusokat. Soha ne
csatlakoztasson piros vezetéket a fekete csatlakozéhoz és forditva. Ez révidzarlatot okozhat. Kapcsolja be a
tapfesziltséget, és ellenérizze, hogy a csatlakozas sikeres volt-e, és van-e dram az elektromos aramkérben.
5.0LES ROGZITES - LASD 5. ABRAT: Helyezze az iilést az akkumulator folé az auté karosszériajan. lllessze
a hattdmla hatuljan 1évé mianyag csapokat az auté karosszériajan 1évé megfelel6 lyukakba. Roégzitse az Ulést
két csavarral.

6.A SZELVEDO FELSZERELESE — LASD A 6. ABRAT: Igazitsa a szélvédén lévé miianyag kiemelkedéseket
a haz megfelel6 furataihoz. Ovatosan nyomja le az iiveget. A mianyag nyulvanyoknak be kell keriilniik a
lyukakba, és rogzitve kell lennitk. Egy kattan6 hangot fog hallani.

7.AZ OLDALTUKROK FELSZERELESE - LASD: 7. ABRAT: Helyezze a jobb oldali tiikrét a megfeleld lyukba

tikrot a karosszéria bal oldalan 1évé megfeleld lyukba, amig az a helyére nem kattan.

AZ AKKUMULATORS DZSIP HASZNALATA

» Megjegyzés:

1. Iranyvaltaskor el6szor gy6z6djon meg arrol, hogy az autdé nem mozog. Ellenkezé esetben, ha hirtelen iranyt valtoztat
anélkil, hogy megallitana az autét, az karosithatja a sebességvaltot és a motort.

2. Ha a taviranyitét hasznalja az auté mozgatasahoz, kévesse a kézikényvben TAVIRANYITO részben (RC abran)
taldlhat6 utasitdsokat.

>HAJTAS ES FUNKCIOK — LASD U-1. ABRAT:

1.Aut6 be-/kikapcsolé gomb: Nyomja meg az autd be- vagy kikapcsolasahoz.

2. El6re/ Vissza gomb :

+Elére mozgas: Allitsa az el6re/hatra (Forward A/ Backward ¥) kapcsolét ,Elére A” &llasba, és nyomja meg a pedalt az
auto eléremozditdsahoz.

+Visszafelé mozgas: Allitsa a kapcsolot ,Hatra ¥” allasba, és nyomja meg a pedalt az auté hatrafelé mozgatasahoz.
Leallitas: Helyezze a gombot O helyzetbe, vagy emelje fel a labat a pedalrol.

*FIGYELEM! Ne hasznalja hirtelen az el6re/hatra kapcsol6t, mikdzben az auté mozgasban van. Csak akkor hasznalhatd, ha
a jaték megallt a mozgasbol.

3.Labpedal — nyomja meg az auté mozgasanak elinditasahoz.

4.Zenelejatszo.

5.Kormanykerék zene gombjai — Kapcsolja be az auté aramellatasat. Nyomja meg a kormanykerék gombjait (bal és jobb)
dallamok lejatszasahoz.

> ZENELEJATSZO PANEL — LASD U-2. ABRAT:

6.USB kimenet — USB port MP3 lejatszéhoz vagy telefonhoz val6 csatlakoztatashoz kiilénb6z6 dalok lejatszasahoz.
7.Akkumulator toltésjelz6: Az elektromos autd akkumulatoranak fennmaradé toltdttségét mutatja. Ha csak 1 sav vilagit, fel
kell télteni az akkumulatort.

8.Hangeré novel6 gomb.

9.Hanger6 csokkenté gomb.

10.Kiilénb6z6 dallamok gombija.

11.0zemméd gomb (Mode) a megszélalé dallamok megvaltoztatasahoz és a zene sziineteltetéséhez.

& Ne hallgasson hangosan zenét, mert hallaskarosodast okozhat.




AZ ELEKTROMOS AUTO TAVIRANYITOJA
CSAK FELNOTT HASZNALHATJA A TAVIRANYITOT!

A taviranyité hasznalata mindig elényosebb, mint az auté kézi pedallal torténé mozgatasa.

(A taviranyité hasznalatakor a pedal nem miikédik.) Az akkumulatoros auté taviranyitasanal szigoraan
kovesse az utasitasokat.

I. AZ ELEMEK TELEPITESE - LASD RC. ABRAT:

FIGYELEM! Gyermekek nem lehetnek jelen az elemek behelyezésekor!

1. Az elemeket a csomag nem tartalmazza.

2. Csavarhuzoéval csavarja ki az elemtart6 fedelén Iévé csavart, és tegye félre.

3. Ezutan helyezzen be 2 db. AAA (1,5 V) elemeket a rekeszbe, lgyelve a megfeleld polaritasra (+/-), amely a rekesz aljan
talalhato.

4. Helyezze vissza az elemtarto fedelét, és rogzitse a csavarral.

5. Az elemeket felnétinek kell kezelnie. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak elemekkel..

6. Figyelem! Az elemek beszerelését és utdlagos cseréjét mindig felnéttnek kell elvégeznie.ll. TAVIRANYITO GOMBOK —
I.TAVIRANYITO GOMBOK — LASD RC. ABRAT:

-M - Csatlakozas az auto és a taviranyité kozott;

-F — Elére — nyomja meg az auté elére mozgatasahoz;

-B — Hatra — nyomja meg az auté visszamozditasahoz;

-P — Stop/Pause — nyomja meg az auté mozgasanak leallitasahoz;

-L — Fordulas balra — megnyomasaval balra fordul az auto;

-R - Fordulas jobbra — nyomja meg az auté jobbra fordulasahoz;

-S — Sebességvalasztas;

-IL — LED jelz6lampa a kildénbdz6 sebességekhez.

ll. A TAVIRANYITO KESZULEK CSATLAKOZTATASA A DZSIPHEZ:

1.Kapcsolja ki az autd aramellatasat az auté miszerfalarél. Helyezze be az elemeket a taviranyité rekeszébe.

2.Nyomja le a parositas gombot (M) korilbelll 2-4 masodpercig. A sebességjelzé villogni kezd. Ezutan nyomja meg az auto
bekapcsolégombjat a miiszerfalon. Ha a taviranyitén a sebességjelz6 villogordl tavolsagi fényre valt, az azt jelenti, hogy az
autd és a taviranyitd kozotti kapcsolat sikeres volt.

3.Ha a jelz6fény tovabbra is villog, az azt jelenti, hogy a kapcsolat sikertelen volt. Hizza ki a dzsip aramellatasat. Vegye ki
az elemeket, és helyezze vissza 6ket. Ismételje meg a fenti |épéseket.

4 A taviranyitoé automatikusan kikapcsol, és energiatakarékos modba Iép, ha 10 masodpercig nem hasznalja.

5.Ha a taviranyité lemerult elemeit Gjakra cseréli, Ujra csatlakoztatnia kell a taviranyitét a dzsippel.

IV.A TAVIRANYITO HASZNALATA

1.Nyomja meg az F gombot, és az akkumulatoros aut6 elérehalad.

2.Nyomja meg a B gombot, és az auté elkezd hatrafelé haladni.

3.A sebességvalaszté gomb (S) lehetévé teszi, hogy alacsony, normal és nagy sebességgel mozogjon. Hatra nem mikadik.
Egy jelz6lampa — lassu sebesség, 2 jelz8lampa — kdzepes sebesség, 3 jelz6lampa — gyors sebesség.

4.Nyomja meg az L gombot balra fordulashoz, és az auté balra fordul. Nyomja meg az R gombot jobbra fordulashoz, és az
auto jobbra fordul.

5.Nyomja meg a P gombot a megallashoz, és az auté megall. Nyomja meg Ujra az autd Ujrainditadsahoz.

6.Ha a sebességjelzé 1dampak villognak vagy nagyon halvanyak, amikor megnyomja barmelyik gombot a taviranyitd, az
elemeket Ujakra kell cserélni.

7.Fontos:

*FIGYELEM: Ha az e.emekben nincs elég téltés, akkor csak a tavirdnyitoval tudja iranyitani az aut6 elére-hatra mozgasat. A
régi elemeket azonnal cserélje ki Gjakra.

*FIGYELEM: Ha az autét a taviranyitéval mikédtetik, akkor a pedalt nem szabad lenyomni, mert ez befolyasolja az auto
normal mikodését.

*Az A300 akkumulatoros autéhoz hasznalt taviranyité cikkszama TX10.

*A PINGHU UNITED VEHICLES CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy az ilyen tipusu, TX10 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EK iranyelvnek. Az EK-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege az alabbi internetcimen
talalhaté: www.moni.bg.

A JATEK AKKUMULATOR TOLTESE

AZ AKKUMULATOR TOLTESET CSAK FELNOTT VEGEZHET!
1.Az elsd hasznalat el6tt toltse az akkumulatort 8-12 éran keresztul. Ne toltse Ujra az akkumulatort 20 6ranal tovabb, hogy
elkerllje az akkumulator és a t6ltd tulmelegedését.
2.Minden hasznalat utan vagy havonta egyszer toltse az akkumulatort legalabb 8-12 6ran keresztll, de legfeljebb 20 dran
keresztul.
3.Amikor a jaték normal sebessége észrevehetéen csdkkenni kezd, vagy a termék minden egyes hasznalata utan téltse fel
az akkumulatort.



4.Az akkumulator toltésének megkezdése el6tt ellendrizze az akkumulatort, a tolt6t, valamint a csatlakozdkat és kabeleket,
hogy nincsenek-e tulzottan kopott vagy sérilt. Ha barmilyen kopast vagy sérilést észlel, ne hasznalja a t6ltét vagy az
akkumulatort, amig a kopott vagy sérilt alkatrészt ki nem cseréli.

5.Az akkumulatort csak szaraz helyen szabad feltolteni.

6.Normalis, hogy az akkumulator és a t0It6 felmelegszik toltés kdzben.

7.Havonta legalabb egyszer toltse fel az akkumulatort, még akkor is, ha a kocsi nincs hasznalatban.

8.5 Celsius fok alatti szobahdmérsékleten a toltést 3-5 éraval meg kell hosszabbitani. -5 Celsius fok alatt ne hasznalja ezt a
terméket..

9.TOLTES:

FIGYELEM!

1.A TUZ ES ARAMUTES ELKERULESERE:

Mindig csak a megvasarolt termékhez mellékelt Gjratdlthetd akkumulatort és t6ltét hasznalja. SOHA NE HASZNALJA maés
markaju vagy termék akkumulatorat vagy toltéjét.

*Ne helyezze be az akkumulatort vagy a toltét masik termékbe. Tulmelegedés, tliz vagy robbanas léphet fel.

*SOHA ne mddositsa az elektromos aramkoért. Ha barmilyen valtoztatast végez rajta, az révidzarlatot, tiizet vagy robbanast
okozhat, illetve a rendszer maradando karosodasat okozhatja.

‘NE ENGEDELYEZZEN KOZVETLEN ERINTKEZEST AZ AKKUMULATOR TERMALJAI KOzZOTT. TUZ VAGY
ROBBANAS EREDMENYEZHET.

* Ne engedje, hogy barmilyen folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy annak alkatrészeivel.

*Az akkumulator toltése soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne toltse héforrasok,hé vagy gyulékony anyagok
kozelében. Az akkumulatort CSAK jél szell6z6 helyen toltse.

*Soha ne emelje fel az akkumulatort a vezetékeknél vagy a t6lténél fogva. Az akkumulator megsérilhet, és ez tlizet okozhat.
Az akkumulatort CSAK a toknal fogva emelje fel.

» Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse.

*Az akkumulator kivezetései, bilincsei és kapcsolodd részei 6lmot és 6lomvegyiileteket tartalmaznak, amelyek rakot és a
reproduktiv karosodast okozé vegyi anyagokat tartalmaznak.

*Az akkumulator kezelése utan mindig mosson kezet.

*Ne nyissa fel az akkumulatort. Az akkumulator dlomsavat és egyéb mérgezé és korroziv anyagokat tartalmaz.

*Ne nyissa fel a tolt6t! A szabadon Iévé vezetékek és elektromos alkatrészek a téltéhazban aramiitést okozhatnak.

2. Az akkumulatort csak felnétt kezelheti vagy toltheti. SOHA ne engedje, hogy gyerekek dolgozzanak a vagy

toltsenek fel az akkumulatort. Az akkumulator nehéz és 6lomsavat (elektrolitot) tartalmaz.

3. Ne ejtse le az akkumulatort. Ez az akkumulator maradandé karosodasat vagy sulyos sériilést okozhat.

4. Miel6tt elkezdené a termék toltését, ellendrizze, hogy a t6lté, az akkumulator és a kabelek j6 allapotban vannak-e. Ha
ezen alkatrészek barmelyike megsériilt, a hiba elharitasaig abba kell hagynia a hasznalatat.

5. Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriiljon. Fel kell télteni minden hasznalat utan, vagy havonta egyszer, ha
nem haszndlja rendszeresen.

6. Toltés kézben ne forditsa fejjel lefelé az akkumulatort.

7. Mindig rogzitse és feszitse az akkumulatort a bilincs segitségével. Ellenkezé esetben az akkumulator kieshet, és
megsérilhet a gyermek, ha az akkumulatoros auté felborul.

8. Normalis, hogy a t6lté felmelegszik toltés kdzben, de ha a t6ltd nagyon forrd, hagyja abba a téltést, és ellenérizze az
adaptert és az akkumulatort.

9. Az akkumulatoros auté tarolasa el6tt teljesen fel kell tolteni az akkumulatort. Aztan tovabb

10. Toltéskor az autd hasznalhatatlan, mert megszakad az aram az elektromos rendszerben.

11. Toltés kdzben tegye a BEKAPCSOLO GOMBOT Kl (O) allasba.

12. Gyermekek nem kezelhetik a t6lt6t. Csak felnétt kezelheti. Toltés utan mindig tartsa gyermekektdl elzart helyen. A tolt6é
nem mindsul jatéknak.

éfé X AZ URES AKKUMULATOR ELTAVOLITASA
|
1.Az akkumulator végul elvesziti toltéstartd képességét. A hasznalat intenzitasatol és a valtozé koriilményektdl fliggben az
akkumulator egytél harom évig tart. Az akkumulator cseréjéhez és a lemerilt elem eltavolitdsahoz kdvesse az alabbi
Iépéseket:
2.Tavolitsa el az akkumulatoros auto tlését.
3.Tavolitsa el az akkumulatorkabel csatlakozait.
4. Tavolitsa el a fém tartot, amely megakadalyozza az akkumulator leesését.
5.0vatosan emelje fel az akkumulétort.
» Az akkumulator allapotatdl fligg6en (pl. szivargas) érdemes lehet védkeszty(it viselni, miel6tt az akkumulatort eltavolitja.
* Ne emelje fel az akkumulatort a kivezetéseinél vagy a kabeleknél fogva.
6.Helyezze a lemeriilt akkumulatort egy miianyag zacskoba. Fontos! A zart 6lom-savas akkumulatort Ujrahasznositani vagy
koérnyezetbarat médon kell artalmatlanitani, hogy megovjuk a koérnyezetet a szennyezést6l. Az akkumulator 6lomsavat
(elektrolitot) tartalmaz, ezért kornyezetbarat médon és a hatdsagi eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.



NE dobja tlizbe az akkumulatort, mert felrobbanhat vagy kifolyhat. NE dobja az 6lom-savas akkumulatort a haztartasi
szemetesbe. A zart 6lom-savas akkumulatorok elégetését (égetését), lerakasat vagy haztartasi hulladékkal valé keverését
torvény tiltja. A lemerilt akkumulator Ujrahasznosithatd a helyi Ujrahasznosité kdzpontban vagy egy akkumulator-értékesité
kdézpontban.

7.Cserélje ki az akkumulatort egy Ujra, és csatlakoztassa Ujra az 0sszes kabelt és csatlakozot.

8.Helyezze vissza a fém tartot, amely megakadalyozza az akkumulator elfordulasat vagy kiesését.

9.Helyezze vissza az (lést az akkumulatoros autéra.

AZ AKKUMULATORRAL MUKODO DZSIP TISZTITASA ES KARBANTARTASA

< Takaritas:

1.Ne tisztitsa a terméket tdmlével. Ne mossa le szappannal és vizzel. Ne hasznalja a terméket, ha esik vagy havazik. A viz
karosithatja a motort, az elektromos rendszert és az akkumulatort.

2.Az akkumulatoros autét csak puha, szaraz ruhaval tisztitsa. A mianyag részek fényének visszaallitdsahoz hasznaljon
butorfényezét, amely NEM TARTALMAZ viaszt. Ne hasznaljon erds surolé hatasu tisztitoszereket..

« Karbantartas és tarolas

1. A sziil6k/feln6ttek kizarolagos feleléssége, hogy hasznélat el6tt ellendrizzék a jaték f6 részeit. Rendszeresen ellenérizze a
lehetséges sériilés/sérulésveszélyt — akkumulator, t6It6, elektromos kabelek vagy vezetékek, aljzatok, csavarok, haz,
hajtdsrendszerek, kerekek, régziték — hogy j6 allapotban vannak-e vagy sem, nincsenek-e rajta sérulések, torott vagy
repedezett alkatrészek. Ha ilyet talal, hagyja abba a termék hasznalatat a hiba elharitasaig. Tanacsért forduljon ahhoz az
Uzlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy az import6rhéz.

2.Minden hasznalat el6tt ellendrizze az Uilést. Helyesen van-e elhelyezve és rogzitve (feszitve) egy csavar segitségével.
3.Minden hasznalat el6tt ellendrizze a biztonsagi dvek megfelel6 miikddését.

4.Alkalmanként hasznaljon kendbolajat mozgoé alkatrészek, példaul kerekek és hajtokarok kenésére. Az olajat nagyon vékony
rétegben kell felvinni, és dvatosan kell felhordani.

5.Az autét csak flggéleges helyzetben tarolja, ne forditsa fejjel lefelé és ne dontse meg. Parkolja le az autoét zart, szaraz
helyiségben, vagy takarja le ponyvaval, hogy megvédije a nedves idSjarastol.

6.Ha nem hasznaélja a terméket, szaraz, hiivos és szell6zd helyen tarolja. Ne tarolja héforrasok kodzelében — nyilt lang,
fut6testek vagy kalyhak kdzelében, vagy nedves helyen..

7.CSAK FELNOTTEKNEK: Minden hasznalat utan tdltse fel az akkumulatort. Ha nem hasznalja az akkumulatoros autt,
legalabb havonta egyszer toltse fel az akkumulatort.

8.Amikor az akkumulatoros autét nem hasznaljak, minden aramforrast ki kell kapcsolni. Minden kapcsolénak nulla vagy
,Stop” allasban kell lennie. Huzza ki az akkumulatorkabel csatlakozoit is.

9.Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor tarolas el6tt teljesen fel kell toltenie az akkumulatort. A hosszabb
akkumulator-élettartam érdekében pedig haromhavonta fel kell téltenie.

10.Mielétt eltenné az autot tarolasra, a kovetkezdket kell tennie: allitsa a fékapcsolét OFF allasba, huzza ki a kabeleket az
Osszes aljzatbdl, és vegye ki az akkumulatort az autobdl. Tarolja megfelelé helyen (szaraz, hiivos és szell6z6 helyiségben).
Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak az akkumulator kbzelében..

11.FONTOS! NE VEGEZZEN VALTOZTATAST AZ AUTO KAROSSZENEN ES FO ALKATRESZEIN, VALAMINT AZ
ELEKTROMOS SZERELESBEN! Ez az auté meghibasodasahoz, nem megfelel6 miikddéshez és gyermeke sériilésének
kockazatahoz vezethet. Ezeknek az alkatrészeknek a karbantartasat szakembernek — hivatalos szervizkbzpontnak vagy
importérnek — kell elvégeznie.

12.Ne tdltse Ujra a nem Ujratélthetd elemeket, ne keverje a régit Uj vagy mas tipusu elemekkel. Az elemek behelyezésekor
tgyeljen a polaritasra.

13.Ne modositsa a termék szerkezetét és elektromos rendszerét. Barmilyen valtoztatast csak szakember iranyitasa mellett
szabad elvégezni. Probléma esetén Iépjen kapcsolatba a kiskereskeddvel, akitdl a terméket vasarolta, vagy az importérrel..

BIZTOSITEK/TERMALIS MEGSZAKITO

Az akkumulatoros auté biztositékkal (termikus megszakitoval) van felszerelve, és ha a motor, az elektromos rendszer vagy
az akkumulator tulterhelédik, megszakitja az aramellatast. A hélekapcsolas visszaall, és az aramellatas helyreall, miutan az
akkumulatoros autét korilbellil 20 masodpercre kikapcsoljak, majd Ujra bekapcsoljak. Ha a hdékioldd normal hasznalat
koézben folyamatosan kiold, az akkumulatoros aut6 javitasra szorulhat. Vegye fel a kapcsolatot azzal az lizlettel, ahol a
terméket vasarolta.

Az aramkimaradasok/biztositékkioldasok elkeriilése érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket:

* Ne terhelje tul az akkumulatoros autot.

*Ne kdsson semmit az autd hatuljahoz.

*Ne hasznalja az akkumulatoros autot meredek lejtén.

*Ne vezesse az akkumulatoros autot allo targyaknak, mert ez a kerekek kiporgését és a motor tiimelegedését okozhatja.
*Ne hasznalja az akkumulatoros autét nagyon meleg idében, mert alkatrészei tulmelegedhetnek.

*Ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy mas elektromos alkatrészekkel.

*Ne javitson vagy mddositson semmit az akkumulatoros auté elektromos aramkorén. Ellenkezd esetben révidzarlat Iéphet
fel, és a biztositék kiolvadhat.



HIBAELHARITASI UTMUTATO

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

The car cannot be
started and cannot
move.

Toltse fel az akkumulatort. Mindig toltse fel minden

A.‘.Z . akkumulatornak  nincs  elég hasznalat utan, de legalabb havonta egyszer. 8-12 6ra,
toltése. . o
de legfeljebb 15 6ra javasolt.
Az akkumulétor sériilt. Lt’epj’en kapcsolatba azzal az uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.
Sériilt kabelek Lt’epj’en kapcsolatba azzal az uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.
- Lépjen kapcsolatba azzal az (zlettel, ahol a terméket
A motor megseéruilt. i
vasarolta.
Gy6z6djon  meg arrdl, hogy a kivezetések
A akkumulator csatlakoz6i vagy | biztonsagosan csatlakoznak az akkumulatorhoz. Ha

mas vezetékek meglazultak

meglazultak a vezetékek a motor korll, lépjen
kapcsolatba a keresked@vel, ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulator nem

Az akkumulator kabel aljzata vagy a
toIté meglazult

Ellen6rizze, hogy az akkumulatorkabel érintkezbi

megfeleléen csatlakoznak-e egymashoz.

A t6lté nincs bekapcsolva.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortélté be van-e
kapcsolva, miik6édd konnektorba a f6 elektromos halézati

toltSdik. rendszerben.
A 1516 nem miikédik L(lapj’en kapcsolatha azzal az Uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.
. . ,, Rendszeresen toltse fel az akkumulatort minden
Az akkumulator nincs megfeleléen i . . o p gl
. hasznalat utan. Javasoljuk, hogy 8-12 6rat toltsén, de
feltdltve. . o
legfeljebb 20 6rat.
Az akkumulator altalaban 1-3 évig birja, ha megfelel6en
Az akkumulator eléregedett és mar | van feltdltve. Ha az akkumulator mar nem birja a toltést,
i nem birja a toltést. cserélje ki egy ujra. Ehhez vegye fel a kapcsolatot
Azauto azzal az lizlettel, ahol a terméket vdsdrolta.
hasznalatanak ideje
r0\’/|debb’a Az auté talterhelt lehet. A’ ter.mek legfeljebb 30 kg sulyu gyermekek szamara
szokasosnal. Az készllt.
gyakran leall. N - , - - - -
A felilet, amelyen az autdt | Csak sik aszfaltfellleten kdzlekedjen az autéval! Ne
hasznaljak, nem sik. kdzlekedjen egyenetlen, homokos vagy séaros terepen.
Ellenérizze, hogy a kerekek Ha,, nem mo_zognak szaba"do’n, eI_Iengrlzze, ho"gy nem
gyult-e fel rajtuk szennyez6dés. Tisztitsa meg 6ket. Ha
rendben vannak-e szabadon

mozognak vagy sem.

tovabbra sem mozognak szabadon, forduljon ahhoz az
Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulatoros
auté mozog, de
a zenelejatszo6 és a
lampak nem
mikodnek.

A zenelejatszé gombjai eltortek.

Lépjen kapcsolatba azzal az Uzlettel, ahol a terméket
vasarolta, a hiba elharitasaért.

Az akkumulatoros
auté nem tud
megallni.

A pedal nem mikodik, ha felemeli
rola a labat.

Ellenérizze @ a  pedalkapcsolot. Ellenérizze a
szennyez6dés felhalmozddasat. Ha sériilt, cserélje ki
egy Ujra. Ehhez vegye fel a kapcsolatot azzal az
uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Az akkumulatoros auté
elére mozog, de
hatrafelé nem tud.

A kabel nincs  megfelelen .
Csatlakozzon ujra.
csatlakoztatva.
Az el6re/hatra  kapcsold6 nem | Cserélie ki a kapcsolét. Ehhez vegye fel a kapcsolatot

csatlakozik megfelel6en.

azzal az lzlettel, ahol a terméket vasarolta.




Probléma Lehetséges ok Megoldas

A motor a A motor laza, nincs jé kapcsolat
sebességvaltokban kozte és a valtd kozott. Lépjen kapcsolatba azzal az iizlettel, ahol a terméket
mozog, de a kerekek vasarolta, a sérilés kijavitasa érdekében.
nem. A sebességvalto sérdilt.

Az adapter toltés kozben Ez nem szabad aggddnia, mivel ez egy normadlis folyamat. De ha az akkumulator
felmelegszik, és hémérséklete tul magas toltés kdzben, akkor ellenérizze, hogy nem tul erés-e az elektromos
zimmogd hangot ad ki. aram aramlasa, vagy nincs-e révidzarlat az aramkérben..

Miel6tt felvenné a kapcsolatot a forgalmazoéval a termék javitasaval kapcsolatban, olvassa el teljesen ezt a hasznalati
Utmutatot és a hibaelharitasi utmutatét. Ne prébalja meg sajat maga megjavitani az akkumulatoros autét. Ehhez vegye fel a
kapcsolatot azzal az Gzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Az Audi R8 SPYDER akkumulatoros auté a Pinghu United Vehicles CO., LTD. gyartja, az AUDI log6 és
marka az AUDI AG védjegyei, és a gyarté engedélyt kapott ezek hasznélatara.
Importér: Moni Trade KFT; Cim: Bulgaria, Széfia varos, Trebics negyed, Dolo utca 1.
Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

BG FAPAHLUMUA: MpooykTbT uMa rapaHumnsa cpeLly BCAKakBa fvnca Ha CbOTBETCTBUE NPU HOPMasHu
YCNOBWsSi Ha W3MNon3BaHe, criopes nNpeaBuaeHOTO B MHCTPyKUMUTEe 3a ynotpeba. MapaHuusta He e
BanuaHa B Crny4van Ha WeTun, NpUYUHEHM OT HenpasunHa ynoTpeba, n3HocBaHe UNn HenpenBuaeHu
obcToaTencrtaa.

3a cpoka Ha rapaHumusiTa, OTHOCHO nuncata Ha CbOTBETCTBME, MOMs, BWXTE CcrneumanHuTe
pasnopeabu Ha MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, MPUNOXUMO B Abp)KaBaTa Ha 3akynyBaHe, koraTto e
npeaBuAEHO.

3a noBeye MHpOpMaLMs OTHOCHO MPaBOTO Ha peknamaumst Ha NoTpeduTens No cMucbina Ha 3akoHa
3a NpeaocTaBsiHe Ha LMGPOBO CbabpXKaHWe 1 LMdPOoBM YCnyrn 1 3a npogaxba Ha CToku 1 3akoHa 3a
3awmTa Ha noTpebuTtenuTte, HanpaBeTe crnpaBka B yeb canToBeTe Ha KOMMaHuATa: Www.moni.bg;
WWW.cangaroo-bg.com; www.byox.eu.

TenedoH 3a KoHTakT: +359 02 936 07 90

Email: office@moni.bg; claim@moni.bg

EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of
use as provided for by the instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by
improper use, wear or accidental events. For the duration of the warranty on conformity defects
please refer to the specific provisions of applicable national standards in the country of purchase,
where provided.

HU GARANCIA: A termékre garanciat vallalunk a hasznalati utasitasban leirt normal hasznalati
feltételek mellett a megfeleléség hianyara.A jotallas nem érvényes a nem rendeltetésszeri
hasznalatbol, kopasbdl vagy elére nem lathatd koérdiményekbdl eredé karok esetén.A jotallas
idétartamara vonatkozdéan a megfeleléség hianyaval kapcsolatban kérjiuk, olvassa el a vasarlas
orszagaban érvényes helyi térvények specialis rendelkezéseit, ha vannak ilyenek.



http://www.moni.bg/
http://www.cangaroo-bg.com/
http://www.byox.eu/
mailto:office@moni.bg
mailto:claim@moni.bg
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